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1.0 BEVEZETES

Ez a kézikbnyv a vet6gép hasznalati és karbantartasi szabalyait
tartalmazza. Ez a kényv a gépnek szerves része, és olyan biztos
helyen kell megdrizni, ahol a gép egész élettartama alatt tanac-
sadasért hozzaférhetd.

EF

FIGYELEM

» A Gyart6 cég fenntartja maganak a jogot, hogy a berendezést
modositsa jelen publikacié idében torténo frissitése nélkiil.
Kifogasolas esetén az érvényes hivatkozasi nyelv tovabbra
is az olasz.

* A gép a normal kereskedelemben kaphat6 vetémagok adago-
lasara és szérasara lett kivitelezve.

» A gép professzionalis hasznalatra lett tervezve, csak szaksze-
mélyzet hasznalhatja azt.

* Nem megengedett a hasznalat a kiskoruak, irastudatlanok és
megvaltozott fizikai vagy mentalis allapotu személyek szamara.

* Nem megengedett a hasznalat megfeleld vezetSi engedéllyel
nem rendelkezé személyek vagy azok szamara, akik nem kaptak
megfeleld tajékoztatast és betanitast.

* A kezel6személy felel6s a gép mikoédéképességeének
ellendrzéséért, és a kopasnak kitett részek cseréjéért, melyek
karokat okozhatnak.

» Az ugyfélnek gondoskodnia kell a személyzet betanitédsarol

a balesetekhez kapcsold kockazatokkal, a biztonsagot és az

egeészséget szolgalo biztonsagi berendezésekkel, a zajnak vald

kitettséggel 0sszefliggd térvényekkel, a nemzetkdzi irdnyelvek
altalanos balesetmegel6zési szabalyaival és a gép rendeltetési
helyének térvényeivel kapcsolatban

Minden esetben a gépet csak szakszemélyzet hasznalhatja, me-

lynek kételessége szigortian betartani a miiszaki utasitasokat és a

jelen kézikonyv balaesetmegel6zéssel foglalkozo rendelkezéseit.

» Afelhasznalo feladata ellendrizni, hogy a gépet csak a személ-
yekre, allatokra és targyakra nézve tokéletes biztonsagi korul-
mények kdzott inditsak be.

1.1 GARANCIA

A garancia egy évig érvényes a gép atvételétol szamitott min-
den anyagi hiba esetére.

Atadaskor ellenérizni kell, hogy a gép nem szenvedett-e kart a
szallitas alatt, és hogy a tartozékok teljesek és hianyta-talanok
legyenek. Esetleges panaszokat az atvételtél szamitott 8 napon
beliil kell megtenni irasban.

A vevl csak abban az esetben kérhet garanciat, ha mindenben
betartotta a garancia feltételeit, melyek a szallitasi szez6désben
vannak lefektetve.

1.1.1 NEM ERVENYES GARANCIA

A szadllitasi szerzédésben kifejezetteken kiviil a garancia

nem érvényesr:

- Amennyiben a miszaki adatok tablazatanak adatait tulhaladjak.

- Amennyiben nem kovették pontosan az ebben a kényvben leirt
utasitasokat.

- Nem helyes hasznadlat és karbantartas, valamint az tgyfél altal
elkovetett hiba esetén.

- Amennyiben a Gyarté irasban adott engedélye nélkiil végeztek
modositast, vagy nem eredeti cserealkatrészt hasznaltak.

1.2 AVETOGEP LEIRASA

Az «MTE» pontos-sagi vetégép kulé-ndsen alkalmas pontos veté-
sekre, tobbértéki alkalma-zasra, és barmilyen tipusu vetémaggal,
szokasos moddszer-rel el6készitett talajon, vagy félig el6készitett
talajon, termelési maradvanyok jelenlétében. A vetégép levegbvel
mikodik, és hasznalhato a talaj tragyazasara valamint a parazi-
takat kiirtd megel6z6 kezelésére.

Ez a mez6gazdasagi gép csak kardan tengellyel mikdod- het,
melyet egy fel- emel6 csoporttal és harom pontos uni- verzalis
csatlako- zoval ellatott mez6- gazdasagi traktor erécsatlkozasahoz
kell szerelni.

Az «MTE» sorozatu vetégép pillanatnyilag tobb valtozatban készl,
kiindulva egy alap vazbol, amelyre raszerelheték a mikrogranulator
és/vagy tapanyagszoro csoportokkal ellatott sziikséges veték.
Ezekhez hozzakepcsolddnak a kiildnb6z6 elektronikus miiszerek,
melyek a vetés ellendrzésére és a vetett terilet felmérésére szol-

galnak (Ha).

FIGYELEM

A vetogép kizarélag termétalajban torténé vetésre alkal-
mazhato.

Tanacsolt munka gyorsasag: 6+8 km/h. A vet6gép uton torténé
mozgatasa lires tartalyokkal és max. 25 km/h sebességgel
torténhet. Minden olyan hasznalat, mely eltér az itt leirt utasita-
soktol, karokat okozhat a gépben, és komoly veszélyt jelenthet
az azt kezel6 személynek.

A helyes hasznalattdl és a megfeleld karbantartastol fligg a gép
szabalyos miikddése.

Tanacsos tehat pontosan betartani a leirtakat, annak céljabal,
hogy elkertljlink minden hibasodast, mely kockara teheti a gép j6
miikodését és hosszu élettartamat.

Ezenkivil szolgal- tatunk a gép leg-megfelelébb hasz-nalatara
szolgalé minden tudnivalét, és a helyes karban- tartashoz sziiksé-
ges minden utasi- tast és tanacsot.

Nagyon fontos betartani az e kdnyvben leirtakat azért is, mert a
Gyarto Vallalat elharit minden felel6sséget a be nem tartott
szabalyok vagy nemtérédomség altal okozott karokért.

A Gyartd Vallalat teljes rendelkezésre all az azonnali és gon-
dos technikai szolgalat és barmiben sziikséges kozbelépés
biztositasara, a gép minél jobb és eredményesebb mikodése
érdekében.
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1.3 TECHNIKAI ADATOK

U.M. MTE 320 MTE 300
Max. fajlszam [sz.] 6 7 6
Altalanos sortavolsag [cm] 75-80 60 75-80
Alvazkeret szélessége munkavégzésnél [m] 4,00 4,00 4,00
A kdzuti szallitas szélessége [m] 3,20 3,20 3,00
A vetémag-adagolo kapacitasa [1 36 (60) 36 (60) 36 (60)
A trdgyaadagol6 kapacitasa (1] 200 x2 200 x2 1000 (opt. 200 x2)
Fordulatszam (fordulat/perc) [g.p.m.] 540 540 540
Saly (*) [kg] 1100 1190 1220
(Maximalis) munkasebesség [Km/6ra] 6+8
Zaj kiszlr6dése Ures allapotban (**) [dB] (Lya= 112,7) - (L ,=91,7)
A vet6gép abroncsai [Tipus] 5.00-15 6.50/80-15 7.50-16
A vet6gép gumiabroncsainak nyomasa [bar-(Psi)] 2,2-(32) 2,4 -(35) 3,25 - (47)
A TRAKTOR TULAJDONSAGAI
Kivant 16erd [HP-(kw)] 80 - (59) | 70 - (51) | 80 - (59)
Csatlakozasi kategoria [sz.] Il
Akkumulatorfesziltség V] 12
Hidraulikus elosztok (min.) [sz.] 2
A traktor pumpajanak nyomasa (max.) [bar] 180

(7) Tragyazo vetogep vagy mikrogranulator nelkul
(**) L,,=Agép éltal kibocsatott zajszint (A hatarozat);
Lp = Az operétorkabinban tapasztalhato folyamatos zajszint mértéke (A hatarozat).

A technikai adatok és a jelzett modellek nem kotelezéek. Fenntartjuk a jogot azoknak el6zetes értesités nélkiili egvaltozta-
tasara.

1.4 AZONOSITAS
Minden egyes gép el van latva egy azonosité cimkével (1. Abra), (e m m e sl RE N
melynek adatai a kdvetkezbk: ‘MASCHIO/ GHSPHRDD
1) Agyarto neve és cime MASCHIO GASPARDO Spa Via Marceno n73-35011 Gampocersego (PD) - TALY
2) Agép tipusa és modellje RECOMMENDED  AGIP ROTRA MP 85W/140 Aai
3) Sajat témeg, kilogrammban megadva olL: AGIP GR MU EP 2 @
4) Maximalis toltésuly, kilogrammban megadva O
5) Agép térzsszama TIPO
6) Agyartas éve;
7) CE marka. ol ® e @) |
Javasoljuk, hogy a pontos adatokat régzitse a szervizkbnyvben a
Vasarlas datumaval (8) és a viszonteladd nevével (9) egyiit. it (5) \

8> q

ro0007s (7) ANNO DI FABBRICAZIONE
9) RN J
1. Abra

Ezeket az adatokat minden szikséges szolgalat vagycsere ese-
tén kdzolni kell.

78 - HU GRASPRROO cod. G19520052



HASZNALATES KARBANTARTAS MAGYAR

A\

FIGYELEM!
A Vevének be kell tartania az EK CEE 391/89 és 269/90-es szamu hatarozatait, valamint ezek médositasait, amelyek a fent
emlitett miiveletekhez kapcsolddoé ki- és berakodast érintik.

1.5 MOZGATAS

A mozgatasos miiveletek soran mindig viseljen védoéfelszerelést.

®OOCW

Védoéruha Keszty( Bakancs Sisak

Mozgataskor fel kell emelni a gépet az erre kijeldlt pontokon csigasorral, vagy megfelels teherhordast daruval (2. Abra). Veszélyessége
miatt ezt a miveletet csak erre felkészitett és felelés személyek végezhetik el. A gép sllya az azonosité tablan van feltiintetve (1. Abra)
Megfesziteni a kote-let, szintezni a gépet.

A kapcsolé pontokat egy “kampd” rajza jelzi (4. Abra/13).

2. Abra

FIGYELEM

* A csomagoléanyagokat (raklapok, kartonok, stb.) az érvényben 1évo jogszabalyoknak és hatésagi el6irasoknak megfeleloen
kell megsemmisiteni.

* A gépet alkoté részek megemelésekor tilos rogziteni a mozgé, illetve torékeny részeket, melyek a kévetkezék: karter,
elektromos vezetékek, légnyomasos részek, stb.

* Tilos a rakomany alatt tartézkodni; tilos a gépet olyan személynek lizemeltetnie, aki erre nem jogosult; a védéfelszerelés

(ruha, kesztyii és sisak) viselete kotelezé.
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1.6 OSSZESITO RAJZ (Abra. 3)

Sorjelz6 lemez

Tapanyag tartaly

Depresszor

Vacuummeter

Leveg6 elosztd

Vetémagok tartalya
Vetémélység szabalyozo
Kompresszor kerék
Magelosztét és tapanyagszorot mozgatoé kerék
10 Vetémag elosztd

11 Barazdald lemezes vet6 elem

©CoONOOOAP~WN -

12 Kardan a vetégép mozgasahoz
13 Tartd 1ab

14 Vaz

15 Azonosito tabla

16 Tapanyag eloszté szabalyozoéja (Minimax)
17 Sorjelzé iranyitoja

18 Er6 csatlakozé

19 Kardantengely tart6ja

20 Foldrog mozgato

21 Mikrogranulator tartalya

22 Mélység kerekek

(MASCHIO GASPARDD
MASCHIO GASPARDO Spa Via Marcello n.73-35011 Campodarsego (PD) - ITALY
RECOMMENDED ~ AGIP ROTRA MP 85W/140 i
O olL: AGIP GR MU EPZDAQHP)
TIPO‘ ?
PESO ‘CAR\CO ‘ 15
(kg) (kg) I
MATR.‘ ‘

F20200076 ( E ANNO DI FABBRICAZIONE

3. Abra

ﬁ'—G

GASPARDO
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1.7 BIZTONSAGI JELZESEK

A 4. Abran leirt jelz6k a gépen is jelezve vannak. Tisztan kell 6ket
tartani és kicsereélni, ha olvashatatlanok Figyelmesen elolvasni, és
megtanulni a jelentésuket.

1.7..1 FIGYELMEZTETO JELEK

1) A gép hasznalata el6tt olvassuk el fiyelmesen a hasz- nalati
kézikdnyvet.

2) Karbantartasi miiveletek elvégzése el6tt le kell allitani a gépet
és elolvasni a hasznalati kézikonyvet.

1.7..2 VESZJELZESEK

3) Fennall a karos anyagok belégzésének veszélye. Szerezzen
be maszkot.

4) Nyitas alatt fennall az 6sszenyomas veszélye.Tartsuk be a
géptdl vald biztonsagi tavolsagot.

5) Akardantengelyhez valé beszorulas veszélye all fenn.Alljunk
tavol a mozgo elemektdl.

6) Beszorulasi veszély.Alljunk tavol a mozgé elemektél.

7) Zaras alatt 8sszenyomasi veszély. Alljunk a géptdl megfeleld
tavolsagra.

8) Gombadlészerek hasznalatakor alkalmazzuk a megfeleld védé
felszereléseket.

9) A zaj mértéke magas.

10)Magas nyomasu folyadékot tartalmazé csévek. A flexicsovek
esetleges sérllésekor ligyeljen az olajszivargasra. Olvassa el
a hasznalati utmutatot.

11) Abeinditas el6tt fogadja el az el6zetesen beallitott fordulatszamot.
Az 540-es értéket ne allitsa at az 1000-es értékre.

1.7..3 JELZES

12)Szerezzen be balesetvédelmi felszerelést.

13) Amozgd részek mikddésekor a felsé végtagok 0sszenyomasi
veszélye all fenn.

14)Felemeléshez szolgald kapcsolasi pontok jelzése.Zsirozasi
pont.

éﬁ

GREASE

m
- = .

GRSPARDO

l
!
\

f%

i‘jx 17
Wi *
\J €]

",

\

A \J
{

4

% lll""«,‘

S i~ =R B

A

4

!

L)

i

4. Abra

GRSPAROO

%" - .\. "
‘ \

£
J P o
7

7. %

i

=52

P00

EF

A Gyarto6 cég nem tekinthet6 feleldsnek abban az esetben, ha a géphez mellékelt biztonsagi piktogramok hianyoznak,
olvashatatlanok, vagy elmozditottak azokat eredeti helyiikrol.
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2.0 BIZTONSAGI SZABALYOK ES BALESET-
MEGELOZES

Figyelni kell az ebben a konyvben leirt vészjelzbkre.

Harom szinvonalu veszélyjelz6 van:

VESZELY: Ez a jelzés mutatja, hogy ha a leirt miveletek nincse-
nek pontosan elvégezve, sulyos sérilést, halalt, vagy hosszu ideig
tartdé egészségi koc-kazatot okoznak.

FIGYELEM: Ez a jelzés mutatja, hogy ha a leirt muveletek nincse-
nek pontosan elvégezve, sulyos sérilést, halalt, vagy hosszu ideig
tartd egészségi kockazatot okozhatnaknak.

OVATOSSAG: Jelzi, hogy ha a leirt muveletek nincsenek pontosan
elvégezve, karokat okozhatnak a gépnek.

A kulénbdzd veszélyességi szintek leirasa utan az alabbiakban
helyzetek, meghatarozasok leirasa kdvetkezik, melyek kézvetlendl
érinthetik a gépet vagy a személyeket.

« VESZELYES TER: A munkaeszkdzon beliili, illetve koriilotte levé
barmely tér, ahol a személy egészségét vagy biztonsagat veszély
fenyegeti.

KITETT SZEMELY: Részben vagy teljesen a veszélyes térben
tartézkodd személy.

KEZELOSZEMELY: Agép széllitasaval, javitdsaval, tisztitasaval,
karbantartdsaval, szabalyozasaval, mikodtetésével és beszere-
Iésével megbizott személy vagy személyek.

FELHASZNALO: A felhasznalé az a személy, entitds vagy
vallalat, aki megvasarolta vagy kibérelte a gépet, és aki a gépet
rendeltetése szerinti célokra kivanja hasznalni.
SZAKSZEMELYZET: Szakszemélyzeten a megfeleléen be-
tanitott és felhatalmazott személyek értendék, akik elvégezhetik
azokat a javitasokat vagy karbantartasokat, melyekhez a gép,
annak mikddése, a biztonsagi berendezések, a karbantartas
madjainak specidlis ismerete sziikséges, és akik képesek feli-
smerni a gép hasznalatadbdl ered6 veszélyeket és ezért képesek
azokat elkerdini.

FELHATALMAZOTT ASSZISZTENCIA KOZPONT: A felhatal-
mazott asszisztencia szolgalatot és annak felépitését a Gyartd
cég hatalmazza fel, és rendelkezik olyan szakszemélyzettel, mely
fel van hatalmazva az 6sszes, segitségnyujtashoz kapcsolodd
muvelet, karbantartas és javitas elvégzésére, még bizonyos foku
bonyolultsag mellett is, mely miveletek a gép tdékéletes rendben
tartdsdhoz sziikségesek.

A gép hasznalata el6tt figyelmesen el kell olvasni minden
utasitast, és kétségek esetén kdzvetleniil a Gyarté Cég Képvi-
seletének technikusaihoz kell fordulni.

A Gyarté Cég elharit minden felelésséget a kovetkezékben
leirt biztonsagi és balasetmegel6zési szabalyok benemtartasa
altal okozott karokért.

Altaldnos szabdalyok
1) Figyelni kell az ebben kényvben valamint a vetégépen feltin-

tetett veszélyjelzokre.
Semmiféleképen nem szabad a gép mozgéasban lévo részeihez
nyulni.

2) Agépen elhelyezett cimkék Iényeges formaban adjak a meg-
feleld utasitast a balesetek elkertlésére.

3) Az utasitdsok segitségével nagyon figyelmesen be kell tartani
a biztonsagi és balasetvédelmi szabalyokat.

4) Semmiféleképen nem szabad a gép mozgasban Iévd részeihez
nyulni.

5) A gépen torténd igazitasokat és szabalyozasokat mindig ki-
kapcsolt motorral és ledllitott traktorral kell elvégezni.

6) Szigoruan tilos a gépen személyeket vagy allatokat szallita-
ni.

7) Ha a traktorra vetdgép van szerelve, tilos azt olyan személ-
yekkel vezetni vagy vezettetni, akiknek nincs errevezetési
engedélyik, tapasz-talatlanok vagy nincsenek j6 egész- ségi
allapotban.

8) Atraktor és vetdgép elinditasa el6tt ellendrizni kell az 6sszes
szallitasra és hasznalatra szolgalo biztonsagi berendezést.

9) A gép beinditasa eldtt ellendrizni kell, hogy korulétte ne leg-
yenek személyek, kiilondésen gyerekek, vagy haziallatok, és
hogy a latasi viszonyok a legjobbak legyenek.

10) Megfeleld ruhazatot kell hasznalni. Ne hasznaljunk bd, vagy
olyan ruhakat, melyek valmilyen médon beakadhatnak forgd
részekbe vagy mozgasban 1évd elemekbe.

11) A munka elkezdése elbtt ismerkedjlink meg az iranyité szer-
kezetekkel és azok mukodésével.

12) Csak akkor kezd-jiink a géppel dol-gozni, ha minden védelmi
felszerelés egészében bizton-sagi helyzetben a helyén fel
van szerelve.

13) Szigoruan tilos a gép mozgasi teriletében tartézkodni, ahol
mozgd részek vannak.

14) Szigoruan tilos a gépet hasznalni védd berendezések nélkiil,
vagy amig a tartalyok nincsenek lefedve.

15) Mieldtt a traktort elhagynank, le kell engedni a felemeld cso-
porthoz kapcsolt gépet, ledllitani a motort, meghuzni a rog-
zitoféket, kivenni a kapcsoldkulcsot a vezérld kapcsolétablardl,
és ellendrizni, hogy senki ne tudjon a kémiai anyagokhoz
hozzaférni.

16) Mozgo traktort soha ne hagyjunk vezetd nélkiil.

17) A gép beinditasa el6tt ellendrizzik, hogy a tart6 labak el let-
tek- e véve a vetdgép aldl; ellendrizni, hogy a vetdgép helye-
sen van-e felszerelve és szabalyozva, hogy a gép tokéletesen
renben van-e, és hogy minden elhasznalédasnak és rongalo-
dasnak kitett alkatrész teljes képességgel dolgozik-e.

18) Mieldtt a gépet kikapcsoljuk a harmadik pontrdl, tegyik leallo
helyzetbe a felemeld kezeld fogantyujat, és engedjik le a
tarto labakat.

19) Mindig jo latasi viszonyok mellett dolgozzunk.

20) Minden miveletet csak szakember végezhet, aki védokeszt-
ylvel, tiszta és pormentes kérnyezetben dolgozik.

Traktorra kapcsolds
1) Agépet, amint a feltételek megkovetelik, egy megfeleld teher-

birasu raktorra kell kapcsolni, az erre szolgald, a szabalyoknak
megfeleld szerke-zettel (felemeld).

2) A gép kapcsolodo tengelyeinek mérete egyezzék meg a fele-
meld kapcsoloé tengelyének méretével.

3) Nagyon kell figyelni, amikor a felemel® karok kézelében dol-
gozunk; nagyon veszélyes teriilet.

4) Nagy figyelemmel kell dolgozni a gép 6ssze- vagy lekapcsolasi
teenddinél.

5) Szigoruan tilos a traktor és a kapcsolas kdzé helyezkedni a
felemelés kiilsd iranyitasa céljabdl. (5. Abra).

6) Szigoruan tilos a traktor és a gép kézé helyezkedni (5. Abra),
amikor a motor midkodk és a kardan be van kapcsolva.
Csak akkor lehet kozéjik helyezkedni, amikor a rogzitofek
fékez, és csak miutan a kerekek ala egy megfeleld méreta
rogzitd blokkot tettlink.

7) Egyéb szerkezetnek a traktorra torténd felszerlése megval-
toztatja a sulyoknak a tengelyeken valé elosztasat.
Ezért tanacsos a traktor elejére erre szolgald sulyokat tenni, igy
egyensulyoznilehet atengelyekre nehezedd sulyt. Ellendrizni,
hogy a traktor teljesitoképessége megfelel-e annak a sulynak,
melyet a vetdgép nyom a harompontos kapcsolasnal. Kétség
esetén tanacsot kell kérni a traktor Gyartojatol.

8) Figyelembe kell venni a tengelyre nehezedhetd max. sulyt, a
telies moz-go sulyt, a szallitasi szabalyokat és a kézuti szabal-
yokat.
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Uton torténé mozgatas.
1) Uton t6rténd mozgatas esetén figyelembe kell venni a megfe-

leld orszagban érvényes kozuti forgalmi szabalyokat.

2) Az estleges alkatrészeket a szallitas alatt jelezni és megfele-
I16en védeni kell.

3) Nagyon fontos szem eldtt tartani a tényt, hogy uti szallitasnal,
ha mas gépet viszlink vagy huzunk, a kormanyzasi és fékezési
képesség jelentds mértékben megvaltozhat.

4) Kanyarban figyelni kell a megvaltozott helyzet centrifugalis
erdjét, valamint a sulypontot gép szallitasakor és gép nélkiil.
Ugyanigy vigyazni kell meredek uton vagy foldon.

5) Szallitas alatt a traktor oldals6 felemel® karjainak lancait
szabalyozni kell és le kell kétni dket; ellendrizni, kell, hogy a
vetdmag és tapanyag tartalyok feddi jol legyenek zarva; emelje
meg és rogzitse a vetéelemeket (Iasd: 3.7.4 fejezet).

6) Uton torténd szallitast csak ures tartalyokkal lehet végezni,
max.25 km/ora sebességgel.

7) Munkaterileten kivili mozgataskor a gépet szallitasi helyzetbe
kell tenni. Ez azt jelenti, hogy ki kell kapcsolni a huzd jarmavel
fennallé minden viz-kapcsolast.

8) A Gyartd Vallalat kérésre a tomeg jelzésére szolgalo tablakat
és egyéb targyakat is szallit.

9) Amennyiben a szallitott vagy félig szallitott gép tdmege elta-
karja a szallitast jelzd targyakat vagy a huzd jarma kivilagitasat,
azokat meg kell ismételni a gépen is, figyelembe véve az or-
szagban érvényes kozuti kozlekedési szabalyokat. Hasznalat
kdzben ellendrizni, hogy a vilagitd berendezés tokéletesen
mkodjék.

Karddntngely
1) Afelszerelt gépet csak olyan kardantengellyel lehet iranyita-

ni, mely el van latva a tulterheléshez = sziikséges bizto-
sitékokkal és lanccal rogzitett védofelszereléssel.

2) Kizarolag a Gyarté Cégtdl engedélyezett kardantengelyt lehet
hasznalni.

3) A kardantengely fel- és leszerelése mindig allé motorral tor-
ténjék.

4) Nagyon kell figyelni a kardantengely helyes felszerelésére és
annak biztonsagara,

5) Akardantengely védojének forgasat a géphez tartozé lanccal
kell leallitani.

6) A kardantengely véddjére szallitas kozben is, és mikodés
kdzben is nagyon kell vigyazni.

7) A kardantengelyt gyakran és rendszeresen ellendrizni kell,
mert mindig kitlind allapotban kell lennie.

8) Mielbtt bekapcsoljuk az erdt, ellendrizni kell, hogy a forgas-
szam megegyezik-e a gépen elhelyezett tablazaton feltintetett
szammal.

9) Mieldtt bekapcsoljuk az erdt, ellendrizni kell, hogy ne legyenek
személyek vagy allatok a makddési teriileten és hogy a fordu-
latszam megengedett legyen. Sosem haladjuk tul a beallitott
max-ot.

MAGYAR
10) Ugyelni a forgo kardanra.

11) Nem szabad bekapcsolni az erét allo motorba vagy szinkron-
ban a kerekekkel.

12) Amikor a kardantengely meghaladja a 10 fokot (6.Abra) vagy
haznalaton kivuil van, mindig ki kell kapcsolni az erdt.

13) A kardantengely zsirozasat és tisztitasat cak kikapcsolt erd,
allé motor, fékezd rogzitdofék és kivett kulcs mellett szabad
elvégezni.

14) Amikor nincs ra sziikség, a kardantengelyt az erre szolgalo
tartora kell tamasztani.

15) A kardantengely leszerelése utan vissza kell tenni a védoku-
pakot az erbkapcsolo tengelyre.

Vizhez kapcsol6do részek biztonsdga
1) Amikor a vizcsdveket a traktor vizberendezésére kapcsoljuk,

lgyeljink arra, hogy a gép és a traktor vizi berendezése ne
legyen nyomas alatt.

2) Atraktor és vetdgeép vizrendszerének miikodési 0sszekapcso-
lasakor csatlakozokat és csatlakozo aljakat szinekkel kellene
megjeldlni, hogy ne lehessen oket 6sszecserélni és tévesen
hasznalni. Ahol csere torténne, ott baleset veszélye allna
fenn.

3) Aviz berendezés magas fesziiltség alatt all; baleset veszélye
miatt, vizelfolyas pont-janak keresésekor megfeleld segéd
berendezéseket kell hasznaini.

4) Az elveszett alkatrészeket SOHA ne keresse, mert elvesztheti
az ujjat vagy akar a karjat. Az apro lyukakbol kiszivargo folya-
dékok szinte észrevétlenek maradhatnak.

5) Uton torténd szallitas alatt a traktor és vetégép kozotti viz-
Osszekotéseket ki kell kapcsolni és a megfelel6 tartd helyen
régziteni azokat.

6) Soha ne hasznaljunk ndvényi olajakat. Ezek karosodast
okozhatnak a hengerek tomitéseiben.

7) Azoleodinamikus berendezés miikodési nyomasa 100 bar és
180 bar k6z6tt mozoghat.

8) Ne haladjuk tul soha az oleodinami-kus berendezés nyomas
-hatarait.

9) Ellenérizze a tengelykapcsolok megfeleld rogzitését, mert
ennek hianyaban a berendezés alkatrészei megsérilhetnek.

10) A magas nyomasu olaj szivargasa bdérsérlléseket és sulyos
elfertéz6déseket okozhat. llyen esetben azonnal forduljon or-
voshoz. Amennyiben az olajat nem tavolitjak el azonnal sebé-
szeti uton, sulyos allergias tlinetek vagy fert6zések Iéphetnek
fel. Emiatt tehat abszolut tilos a vontato-valtd oleodinamikus
alkatrészeinek cseréje. A berendezés minden alkatrészét
pontosan helyezziik el annak érdekében, hogy a berendezés
hasznalata k6zben meghibasodas ne fordulhasson eld.

Amennyiben az oleodinamikus berendezés mégis beavatkozast

igényel, a motor leallitdsa utan minden allasban engedje le az

olajnyomast a hidraulikus eléirasoknak megfeleléen.

11

~

5. Abra
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Biztonsdg és karbantartds
Munkafolyamat és karbantartas alatt hasznaljuk a megfelel6

egyéni védbeszkodzoket (pl.):

BOCOH®

MunkaruhaKesztyiik Szemiivegek Cipdk Sapkak

1) Ne kezdjik el a karbantartasi és tisztitasi muveleteket amig az
erdcsatlakozo nincs kikapcsolva, a motor ledllitva, a rogzitdfék
mikodtetve és a traktor nincs leallitva egy elegendd nagysagu
kddarabbal a kerekek alatt.

2) Rendszeresen ellendrizni kell a csavarok és anyak szo-
rossagat és rogzitését, esetleg megszoritani dket. Ehhez a
miivelethez dinamometrikus kulcsot hasznaljunk a kdvetkezd
érté-kekkel: 52 Nm az M10 osztalyu és 8.8 ellendllasu csa-
varokhoz, és 142 Nm az M14 osztalyu, 8.8 ellenallasu csa-
varokhoz (1.Tabla).

3) Szerelési, karbantartasi, tisztitasi, 6sszeallitasi, stb. mlvele-
tek alatt, felemelt vetdgép esetén ovatossagbdl tegylink tartd
alatétet a gép ala.

4) A cserealkatrészek a gyart6 altal meghatarozott igényekre
szolgalnak. Csak erediti csere- alkatrészeket hasznajunk.

Tabelle 1
Sezione
d x passo | resistente 4,8 5,8 8,8 10,9 12,9
(mm) Sr Precarico [ Momento | Precarico | Momento | Precarico | Momento | Precarico | Momento | Precarico | Momento
(mmZ) F KN |M N-m| F kN |[M N-m| F kN |[M N-m| F kN [M N-m| F kN |[M N-m

3x05 | 50312 |09 [1,5 [1,1 [23 [1,8 [34 [26 |4 3
4x0,7 |87 21 |16 [2,7 |2 41 131 e 4,5 |7 5,3
5x08 | 142 |35 (32 |44 |4 6,7 |61 |98 [89 |11,5 |10,4

6 x 1 20,1 |49 |55 |61 |68 9,4 [10,4 13,8 |153 [16,1 |17,9
7x1 28,9 (7,3 [9,3 |9 11,5 [13,7 |17,2 20,2 |25 [23,6 [30
8 x 1,25 | 36,6 9,3 |13,6 |11,5 |168 [17,2 [25 |25 [37 |30 |44
8 x1 39,2 |9,9 |14,5 12,2 |18 [18,9 |27 [28 |40 [32 |47

10 x 1,5 58 [14,5 |26,6 |18 |33 (27 |50 |40 |73 |47 |86
10 x 1,25 | 61,2 [15,8 [28 [19,5 [35 |30 [53 [43 |78 |51 |o1
12 x1,75 | 84,3 21,3 |46 |26 |56 |40 |86 |59 |127 |69 |148
12 x1,25 | 92,1 [23,8 [50 [29 |62 |45 |95 |66 |139 |77 |163

14 x 2 115 |29 73 36 90 55 137 |80 201 |94 235
14 x 1,5 125 |32 79 40 98 61 150 |90 220 |105 |257
16 x 2 157 140 113 |50 141 |76 214 |111 |314 |130 |368

16 x 1,5 167 |43 121 |54 150 |82 229 (121 |336 |141 |393
18 x 2,5 192 149 157 |60 194 |95 306 |[135 |435 |158 |509
18 x 1,5 216 |57 178 |70 220 |110 |345 |157 |491 |184 |575
20 x 2,5 245 |63 222 |77 275 |122 432 |173 |615 |203 |719
20 x 1,5 272 |72 248 |89 307 |140 |482 |199 |687 |233 |804
22 x 2,5 303 |78 305 |97 376 |152 |529 |216 |843 |253 |987

22 x 1,5 333 |88 337 |109 |416 |172 |654 |245 |932 |286 |1090
24 x 3 353 |90 383 |112 |474 |175 |744 |250 |1060 |292 |1240
24 x 2 384 (101 (420 125 |519 |196 |814 (280 1160 |327 |1360

3.0 HASZNALATI SZABALYOK

A gép legjobb teljesitésének elérése érdekében figyelmesen
kovessuk az alabb leirtakat.

FIGYELEM
Minden karbantartasi, szabalyozasi és miikodésre el6készité
miiveletet kizarélag az er6bol kikapcsolt traktor mellett
szabad elvégezni, amikor a vetégépa labakon a talajon all, a
traktor kikapcsolt, all6, és a kulcs nincs betéve.

3.1 TRAKTORHOZ KAPCSOLAS
A vetégép barmilyen traktorra rakapcsolhatd, mely harompontos
univerzalis kapcsoloval van ellatva.

VESZELY
A traktorra valé kapcsolas nagyon veszélyes miivelet. Az egész
miiveletet nagy figyelemmel kell elvégezni, az utasitasokat kdvetve.

3.1.1 KAPCSOLAS

A traktor/vet6gép megfelel6 heyzetét meghatarozhatjuk, ha a
vetégpet a traktortdl olyan tavolsagra allitjuk, hogy a kardancsuklo
5-10 cm-re alljon a legnagyobb zarasi helyzettdl.

Most a kdvetkezéket kell tenni:

1) Kapcsoljuk az emeld rudjait az erre szolgalé tengelyekre (
7.Abra,1). Régzitsuk le a kattané pecekkel.

2) Csatlakoztassuk a fels6 harmadik pontot (2, 8. Abra); a
dugo az erre szolgal6 pecekkel rogzil; a szabalyozasfeszitd
segitségével (3, 8. Abra) a vetégépet merélegesen allitsuk a
talajra (8. Abra).

7. Abra e —
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3) Rogzitsiik le a traktor radjainak vizszintes mozgasat az erre
szolgalo tamasztékokkal megakadalyozva a gép oldaliranyu
kilengését. Ellendrizziik, hogy a traktor emel&karjai egyforma
magasan legyenek a talajhoz képest.

4) A traktor emel6karjai magassaganak szabalyozasa:

a) munkavégzési pozicioban: szabalyozzuk a traktor
emeldbkarjainak mozgasi utjat oly médon, hogy megfeleléen
elmozdulhasson a vetégép alja felé. Maskiilonben a
magagy leeresztése esetén a szabalytalan magosztas
kovetkezhet be, vetégép attételi kerekeinek elcsuszasa
miatt (nem fekszik fel rendesen).

b) szallitasi pozicioban: szabalyozzuk a karokat ugy, hogy a
vetdgép semmi esetre se érje a talajt.

5) Csatlakoztassuk megfeleléen az oleodinamikus csoveket a
traktor elosztéjahoz a csdveken talalhato el6irasok szerint (9.
Abra).

6) lllessziik be a kardantengelyt, és bizonyosodjunk meg an-
nak helyes erékapcsoléhoz valé régzitésérsl (10. Abra).
Ellenérizziik a védd szabad forgasat, és rogzitsiik az erre
szolgalo lanccal.

During the work, regularly check that the equipment is per-
pendicular.

FIGYELEM: A vetdgép szallitasanal mindig a gyarté cég
utasitasait kell kovetni.

3.1.2 VETOGEP LEKAPCSOLASA A TRAKTORROL

VESZELY
A vetbgép lekapcsoldsa a traktorrol nagyon veszélyes miivelet!
Nagyon ligyeljiink arra hogy az eljards folyaman a kévetkez6
szabalyokat betartva jarjunk el!

Nagyon fontos, hogy a vet6gép helyes lekapcsolasat mindig viz-
szintes talajon kell elvégezni.

1) engedjik le a tAmaszto labakat,

2) engedjik le lassan a vet6gépet addig a pontig, amikor teljesen
a talajon tamaszkodik.

3) Az oleodinamikus csoveket és a traktor elosztoit kdsse szét, és
a tengelykapcsolokat a rendelkezésre allé kupakokkal fedje le.

4) akasszuk le a kardantengelyt a traktorrél, és tamasszuk meg
az erre szolgalé kampodhoz,

5) lazitsuk ki, majd akasszuk le az els®, a masodik, és a harmadik
kapcsolépontot.

3.2 ARDANTENGELY BEILLESZTESE

A géppel szallitott kardantengely standard hosszusagu.

Ezért sziikséges lehet annak alkalmassa tétele. Ebben az esetben
miel6tt a kardantengelyhez nyulnank, meg kell kérdezni annak
Gyartojat az esetleges modositasrol. _

OVATOSSAG

- Amikor a kardan-tengely teljesen ki van huzva, az egyik
cs6 a masik felett all legalabb 15 cm szakaszon (11.Abra,A).
Amikor teljesen be van kapcsolva, a legnagyobb megen-
gedett jaték 4 cm (11.Abra, B).

- Haavetégépet egy masik traktorral hasznaljuk, ellenérizni
kell a fent elmondottakat, és ellenérizni, hogy a védoék
teljesen takarjak a kardantengely forgo részeit.

A vetdgép szallitasahoz mindig a Gyarté Cég utasitasait kell
kovetni.

10. Abra

cm4 minI .

Min

11. Abra

JiN

FIGYELEM
A vetdgép szallitasahoz mindig a Gyarté Cég utasitasait kell
kovetni.
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3.3 STABILITA’S VETOGEP-TRAKTOR
SZALLITASANAL

Amikor egy vet6gép a traktorral egyesul, a kdzuti forgalom szem-
pontjabdl azzal eggyé valik, a traktor-vetégép egyuttes stabilitasa
valtozo lehet, és ezzel nehézséget okozhat a vezetésben vagy a
mikddésben (traktor felemelkedése vagy oldalra délése).

Az egyensuly- helyzet visszallithatd, ha a traktor elejére megfelel
mennyiségl sulyt helyezink, és ilyen modon a traktor két tenge-
lyére nehezedd suly egyforman lesz elosztva.

A biztonsagos mikodtetéshez be kell tartani a kdzuti kézlekedés
rendjét, mely el6irja, hogy az egyediili traktor sulyanak legalabb
20%-a az els6 tengelyre nehezedjék, és hogy a felemel6 karjaira
nehezedd suly nem haladhatja meg a traktor sulyanak 30 %-at.
Ezeket a megjegyzéseket a kovetkezd képletek fejezik ki:

Z>[Mx(s1+s2)]-(0.2 x T x i)
(d+i)

Ajelképek jelentése a kdvetkezd: (hivatkozassal a 13. Abrara):
M (Kg) Az emel6karokra nehezed® tomeg teli rakomany estén
(suly+rakomany, a definicioért lasd 1.4. fejezet)

T (Kg) A traktor sulya.

Z (Kg) Anem hasznos tdmeg mértéke

i (m) A traktor menetemelkedése, illetve a traktor tengelyei
kozotti vizszintes tavolsag.

d (m) A vizszintes tavolsag a traktor elsé tengelye és a nem
hasznos tdmeg sulypontja kozott.

s1 (m) Az operator-berendezés als6 kapcsolodasi
pontja és a traktor hats6 tengelye kozoétti vizszintes
tavolsag (a berendezésnek a talajon kell lennie).

s2 (m) Az operator-berendezés sulypontja és a

berendezés als6é kapcsolddasi pontja kozotti vizszintes
tavolsag (a berendezésnek a talajon kell lennie).

Amint a képlet mutatja, az alkalmazandé balansz sulya a kozuti
szallitashoz sziikséges legkevesebb mennyiség.

Ha a traktor teljesitésének javitasa, vagy a miik6dé vetégép mun-
kajanak javitasa miatt szikségesnek tartjak ennek az értéknek a
novelését, ellendrizni kell a traktor konyvében az értékek hatarat.
Amennyiben a suly kiszamitasakor negativ eredményt ériink el, azt
jelenti, hogy semmi sulyt nem kell a traktorhoz hozzaadni. Minden
esetre, mindig a traktor hatarainak betartasa mellett, a mozgas
alatti nagyobb stabilitas elérése céljabdl, kis mennyiiségl sulyt
lehet a traktorra tenni.

Ellendrizze, hogy a traktorabroncs tulajdonsagai megfelelnek-e a
rakomanynak.

s2 =560 mm

13. Abra

3.4 KOZUTI SZALLITAS

Ha hosszu szakaszon kell szallitani a gépet, azt fel lehet tenni
vasuti vagonokra vagy teherautdkra. Ebbdl a célbdl nézze at
a “Miszaki adatokat” a sulyhoz és a méretekhez. Ez utébbiak
nagyon hasznosak az atjaras lehet6ségének megvizsgalasahoz
szlik terekben. A gépet altalaban csomagolas nélkdl, vizszintes
helyzetben szallitjak, ezért szilkséges megfelel6 terhelhetdségli
emel6rendszert alkalmazni daruval és kotelekkel vagy lancokkal.
Be kell azokat akasztani az el6készitett emelési pontokba, melyek
a “kampd” jellel vannak jeldlve (13. 2. abr.).

OVATOSSAG
Az emelési miiveletek elvégzése el6tt ellenérizze, hogy a gép
esetleges mozg6 részei rogzitve vannak.
A lehet6 legnagyobb gondossaggal emelje meg a gépet és
lassan vigye arrébb, ek6zben ne lisse semmihez.

VESZELY
Az emelési és szallitasi miiveletek nagyon veszélyesek le-
hetnek, ha nem a lehet6 legnagyobb o6vatossaggal végzik
azokat: ezért el kell tavolitani a nem érintett személyeket;
meg kell tisztitani és be kell hatarolni a szallitasi teriiletet;
ellendrizni kell a rendelkezésre allé6 eszk6zok alkalmassagat
és megfelel6ségét; nem szabad megérinteni a fligg6 terheket
és biztonsagos tavolsagra kell azoktél maradni.
Meg kell tovabba gy6zoédni arrél is, hogy a miikodési térben
nincsenek az utban akadalyok és elég “menekiilési hely”
van, ezalatt egy szabad és biztonsagos tér értend6, melyben
gyorsan at lehet helyezkedni abban az esetben, ha a teher
leesne.
A feluletnek, melyre a gép keriil, vizszintesnek kell lennie az
esetleges teher-athelyezédések elkeriilése érdekében.

Miutan a gép az esetleges széllitéeszkdzre kerult, gy6z8djon meg
arrol, hogy régzitve marad a helyén.

Roégzitse a gépet a fellletre, melyre tamaszkodik. Ehhez ha-
sznaljon megfelel6 koteleket, melyek alkalmasak arra, hogy
megtartsak a blokkoland6 tdmeget (lasd a “Miszaki adatokat” a
tomeg kapcsan).

Ezeket a koteleket er6sen kell a géphez rogziteni, és feszesnek
kell lennilk a tamasztéfellilet akasztasi pontja iranyaban.

A szdllitas utan, a gép rogzitéseinek eltavolitasa elétt gy6z8djon
meg arrol, hogy a gép éallapota és helyzete nem jelent veszélyt.
Ezt kdvetben tavolitsa el a kdteleket és kezdje el a gép letételét a
felrakashoz hasznalt eszkdzokkel és mddszerrel.

Tranzit és szallitas kozutakon

Uton térténd mozgatas esetén figyelembe kell venni a megfe-
leld orszagban érvényes kézuti forgalmi szabalyokat.

A gép szallitdsdhoz hasznalt traktornak egyeznie kell a technikai

adatok tablazataban leirt értékekkel, és alkalmasnak kell lennie a

vontatasbol adodé sulytdbblet kiegyenlitésére (3.3 fejezet)

A munkateruleten kivuli mozgatast csak szallitasi helyzetben lehet

elvégezni.

- Emelje meg és rogzitse a vetelemeket (lasd: 3.7.4 fejezet);

- Ahol lehet, huzza beljebb a mozg6 részeket a szallitas idejére, és
megfeleléen rogzitsen mindent (vaz, jelzdkar, jelz6lemez, stb.).

- A kozuti szallitaskor minden tartalynak iiresnek kell lennie.

- A szallitas soran minden esetleges kiegészit6t megfeleld
biztonsagi jelzéssel kell ellatni.

Kozuti szallitas esetén fel kell helyezni a hatsé visszatlikroz6d6
haromszdgeket és a jelz6lampakat. Minden esetben meg kell
gy6z8dni arrdl, hogy az eljaras médja megfelel a szallitassal kapc-
solatos, érvényben Iév6 térvényeknek és szabalyoknak.
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Ezen fellil gy6z6djon meg arrdl is, hogy a szallitas soran a gép kiterje-
dése nem befolyasolja a teljes biztonsagban térténé szallitast, még
aluljarok, utszikuletek, elektromos vezetékek stb. esetén sem.

ATTENTION
A vetémag-furé csak kozuton, a tartalyok és a garat, lires és
25 km/h max sebesség kell szallitani.
Miel6tt vezetéi be a kézutakon a gép beakadt a traktor,
gy6z6édjon meg arrél, hogy a fent felsorolt eszk6zok és/
vagy a lassu jarmi jel és/vagy a kiallé terhelés jel op-erate
megfeleléen. Ezek a mutatok kell elhelyezni a hatsé abban a
helyzetben, ahol 6k egyértelmiien lathaté minden olyan jarmdi,
amely vezet fel végre mogott.

15. Abra
MTE300 DEF
—— ==
8] OJ
| S— T T1
SR \Ures
ABC
MTE G HIL M
(_:3! o{)qlo t|§o:|§ t|9|

MTE
G = 8 sorok 45 cm (*)

MTE300
A -D =6 sorok 70 cm
B - E =6 sorok 75 cm H = 6 sorok 70 cm
C - F = 6 sorok 80 cm I =7 sorok 60 cm (*)
L =6 sorok 75 cm
M = 6 sorok 80 cm

(*) Fiir A vetésorok megvaltoztatasa el6tt kérjiink

14. Abra utasitast a gyarto vallalattol.

MAGYAR
3.5 TELESZKOPI-KUS VAZ

A gép kizarolag a jelzett hasznalatra alkalmas. Minden egyéb
hasznalat, mely eltér az itt leirt utasitasoktol kart okozhat a
gépben, és komoly veszélyt jelenthet az azt hasznalé részé-
re.

A helyes hasznalattdl és a megfeleld karbantartastol fligg a gép
szabalyos miikddése. Tanacsos tehat pontosan betartani a leir-
takat, annak céljabol, hogy elkertljink minden hibasodast, mely
kockara teheti a gép j6 mikdodését és hosszu élettartamat.
Nagyon fontos betartani az e kdnyvben leirtakat azért is, mert a
Gyarto Vallalat elharit minden felel6sséget a be nem tartott
szabalyok vagy nemtorédomség altal okozott karokért.
Ellenérizni a gyors kapcsolasok helyes beallitasat, mert a gép
részei karosodast szenvedhetnek.

A Gyarté Vallalat teljes rendelkezésre all az azonnali és gon-
dos technikai szolgalat és barmiben sziikséges kozbelépés
biztositasara, a gép minél jobb és eredményesebb mikddése
érdekében.

Ellenérizni a gyors kapcsolasok helyes beallitasat, mert a gép
részei karosodast szenvedhetnek.

ABRAYELEM
Magas nyomasu olaj kifolydsa sértlést okozhat a béron sulyos
sérllés és fert6zés veszélyével Ebben az esetben azonnal or-
voshoz kell fordulni. Ezért szigoruan tilos a traktor kabinjaban
oleodinamikus részeket felszerelni.
A gépet alkoté minden darabot nagyon pontosan kell felszerelni,
csak igy tudjuk elkertlni a gép hasznalata alatti karosodasokat.

3.5.1HASZNALAT LEIRASA

A gép vaza lehetévé teszi hosszdban csuszé csétartok alkal-
mazasat, melyekre az oldalso vetdelemek keriilnek (15 Abra).

A hengerek, melyeket egy oleodinamikus rendszer mozgatnak,
nyitjak és zarjak a vazat.

llyen modon az egész vaz nyitési szélességét szabalyozni lehet
aszerint, hogy hany veté elemmel és milyen sorokkozoétti vets-
tavolsaggal akarunk dolgozni (14 Abra). Ugyanakkor lehetséges
a gépet visszadllitani zart allapotba lecsdkkentett térfoglalassal,
mely a szallitdshoz szikséges.

A\

VESZELY
A teleszkopikus vaz nyitasa és zarasa alatt semmiképen ne
tartézkodjunk a gép kozelében.

HASZNALATI MEGJEGYZESEK

A vaznak helyes hasznalatahoz a kdvetkez8k szlkségesek:

1) A vaz vizberendezésének mikdodését a kdvetkezéképen
ellendrizzik: tartsuk a vetégépet a talajrél felemelve vagy a
sajat tarto labain és a kerekeken, mikozben a vetdk felemelt
helyzetbe vannak kapcsolva.

2) Minden nap kenni kell minden csuszo részt (csovek, vaz, at-
tétek tengelyei,stb.) ugyanigy kenni kell a gép minden mosasa
utan.

3) Avazra szerelt sor-jelz6 mikodtetése el6tt, sajat bizton-saguk
érdekében, ki kell kapcsolni a karokat, majd a munka elvégzése
utén az uton térténd mozgatas elétt ujra kapcsolni 6ket, valamint
ki kell venni a sorjelzd lemezeket is a tartojukbadl.
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3.6 AVETOMAG KIVALASZTASA

3.6.1 MAGELOSZTO

Az elosztdk belsejében (19.Abra) fel kell szerelni egy lemezt (16.
Abra,1) a mag méretétdl fiiggéen ( a mag semmiképen nem
férhet be a lyukba). Amagok, melyek a légérvény hatasara elzarjak
a lemez lukjait, késébb a talajra kertlnek. A vetégép egy sorozat
lemezzel kerll a vev6hoz atadasra. A Gyartd Cég a kdvetkezd
sorozat lemezt tudja szallitani a felhasznaldnak: (lasd oldal 91).

VETOLEMEZ KICSERELESE ES SZABALYOZASOK

OVATOSSAG

Az ebben a fejezetben leirt teendéket csak szakemberek

végezhetik el véddkesztyiivel ellatva, tiszta és pormentes 16. Abra

kérnyezetben.

- A vetdgépnek tisz-tanak, szaraznak kell lennie, a trak-torrol
lekapcsolva és stabil helyzetben.

- Ha a traktorra van kapcsolva, az erd kapcsol6 ki legyen kapc-
solva, a motor ledllitva, a beindit6 kulcs kivéve és a régzitéfék
fékezzen.

- Csak tiszta és jo allapotban Iévé darabokat lehet felszerelni.

- Alemezt az eloszto belseje felé fordul6 palantazé botokkkal (16.
Abra, 2) kell felszerelni.

- Ha a lemezen pa lantaz6 botok hianyoznak vagy meghajlottak,
idegen testek kertiltek az elosztéba, és ki kell cserélni a lemezt.

- Az esetleges koralaku karcolasok nem haladhatjak meg a lemez
vastagsaganak 1/3-at.

- Afeddt zaro szarnyas anyat csak kézzel zarjuk (17.Abra).

N.B. Az elhasznal6dott lemezek kicserélésekor a fed6 betétjét

is ki kell cserélni.

Ezek a tennivaldk:

1) Kicsavarni és levenni a szarnyas anyat (17.Abra);

2) Kinyitni az eloszto fedelét;

3) Betenni vagy kicserélni a lemezt;

4) Ha szikséges, szabalyozni a mag tulfolyast meggatolé le-
mezkét; lasd késdbb;

5) Szabalyozni a valogatot; lasd késébb;

6) Visszatenni a fed6t és visszacsavarni a szarnyas anyat (17.
Abra).

7) Szabalyozni a valogatot; lasd késébb.

FEDO BETETJENEK KICSERELESE

A mageloszté fed6jén rendszeresen ellendrizni a a betét
egyforma elhasznalodasat egész hosszusaganak feliiletén
(18.Abra,A).

A betétet ki kell cserélni mielétt az “A” feliilet (18.Abra) a lemez
mikodésének kdvetkeztében elhasznalddva eléri a “B” feluletet.
Ellendrizni kell, hogy az egész “A” fellleten ne legyenek karcolasok.

18. Abra

MAG KILOKO

Hasznalja a vilagos szirke szinG magkilokét (C, 19. abr.) a
kisméret(, 3,5 mm-nél kisebb atméréji magokhoz (pl. cékla).
Hasznalja a fekete szlirke szin magkilokét (D, 19. abr.) a kdzepes
méretd, 3,5 - 7 mm atmérdji magokhoz (pl. kukorica).

Vegye ki a kilbk6ket 7 mm atmérénél nagyobb méretii magok
esetében.

Kicsavani a csavart (19.Abra,1) és kivenni a kilokét (2).

Felszerelés

Elhelyezni a magkilokét (19.Abra,2) a jelzés szerint. Agyanak
széléhez nyomva (19.Abra,3) régziteni az adott csavarral (1). A
csavart csak az abran jelzett irany-ban lehet csavarni Ne tegyiink
semmi-féle vastagsagot a magkilokd és annak agya kézé. Ellendriz-
ni, hogy a magkilokd simuljon a vetd lemezhez, és ne zavarja azt.
A magkilokot ki kell cserélni, amikor az elhasznalddas vilagos jeleit
mutatja, és amikor a lemez megsérilt vagy deformalt. 19. Abra
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SZELEKTOR SZABALYOZASA

Ajelz6t eimozditva (20.Abra, 1) egy tolattydt iranyitunk (20.Abra,2),
mely a lukak mellett érinti a lemezt, és a tébblet mag leesik.

A valogatét minden mag és lemezcseré-nél szabalyozni kell,
kis magok alacsony szammal, (20.Abra, A) nagy magok magas
szammal (20.Abra, B). Allitsa be a szelektort a racson keresztiil,
bizonyosodjon meg arrél, hogy a lemez minden lyukba egy magot
juttasson (21.Abra). FONTOS: A valogaté nem szabalyozza az
eloszté levegd mennyiségét.

TULFOLYAST MEGAKADALYOZO LEMEZ SZABALYOZASA
Atdlfolyast meggatolé lemez (22.Abra, 1) harom helyzere szabalyoz-
hat6 és meghata-rozza a magok belépési nyilasat (22.Abra,2) és igy
azok nem juthatnak ki az elosztobdl tuladagolas esetében sem.

A szabdlyozas kiléndsen fontos, amikor erdsen lejtés talajon
dolgozunk, vagy kis magokkal dolgozunk.

Ebben az esetben sziikséges lehet a standard lemezke kicserélése
egy kifejezetten kis magokra alkalmas lemezkével.

Kédszam darabrendeléshez: G22270133.

3.6.2 DEPRESSZOR

Afelszivo (23.Abra) a tartalyok belsejében ires teret hoz létre, igy
a magok a lemezek lukjain felszivodnak. A felszivo teljesitésének,
tehat a jo vetés elérésének donté feltétele a szij feszitése és el-
hasznalodasi allapota.

Egy helyesen feszitett szij nem hajolhat meg a kéz sulyatol.

FIGYELEM
A kovetkez6kben leirt miiveletek el6tt ellenérizni kell, hogy a
kardan ne legyen az erékapsoléba kapcsolva:

Controllo della cinghia:

- Levenni a védo kartert;

- Meglazitani a cavarokat (23.Abra,1);

- Meglazitani az anyat (23.Abra,2);

- Ha elhasznalt, kicserélni a szijat (23.Abra,4);

- Fesziteni a szijat a csavar megszoritasaval (23.Abra,3);

- Megszoritani az el6bb lazitott csavarokat és visszaszerelni a
védd kartert.

Vacuummeéter

A vakuummeéter (23.Abra,5) a vakuumot méri; a gyartétdl kapott
miszer 0 -t6l -100 mbar-ig terjedd szivast jelez.

Nagy magok hozzavet6leges szivasi kozépértéke -60 + -70
mbar, kis magoknal -40 + -50 mbar.

Tartsuk be az er6kapcsolas jelzett forgaszamat.

Ha sziikséges, szerelje le a vakuumméter livegét és végezzen el
egy tisztitast, melyhez egy kis leveg6 befujasa és egy rongytorlés
is elegendé. Ha le kell nullazni a vakuummeérét, vegye le az iive-
get és csavarhuzoval forditson a csavarton a 24. abra szerint.

23. Abra

24. Abra
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MAGYAR
3.6.3 ELOSZTAS SZABALYOZASA

Tabelle 2

SZABALYOZASOK
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HASZNALATES KARBANTARTAS

MAGYAR

ELOSZTAS SZABALYOZASA

Az elosztas szabalyozasat a kdvetkezd tények figyelembevételével
kell elvégezni:

- elosztani valé mag tipusa;

- hosszusagi tavolsag a magok kozott.

Elosztani valé mag tipusai:
A Tabazat 3 a magtipusok alapjan be kell azonositani a vetétarcsak
réseinek atmérogjét.

MAG KORONGOK TABLAZATA Tabazat 3
Lyukak
. & (mm) MAGOK
26 5,0/5,5 | Kukorica (nagy méret), bab
26 4,5 Kukorica
26 2,5 Napraforgé
36 2,1 Cékla, cirok, dinnye, cukkini
36 (*) 55 Bab
52 4,25 Szoja
72 35 Zoldbab, borsé
72 1,5 Paradicsom (drazsirozott), spenot, retek
72 (**) 1.1 Paradicsom

(*) Kilén a bab vetéséhez..
(**) Tanacsoljuk a mag-eloszté feddjének kicserélését a kis magokra alkalmas fedével.
Kiilbnleges igények felemertilése esetén kérjiink specifikus adatokat..

Atablazat adatai kizardlag jelzés értékiiek. A vet6tarcsak végleges
kivalasztasarél a felhasznal6 dont. Nem fogadunk el reklamacioét
a hibasan kivalasztott tarcsakkal végzett munkalatok esetén!

A magok kozotti hossztavolsag:

A vetés hosszusagi tavolsaga a vetdlemez lukjainak szamatél, a
fogak szamatol és a fogaskerekek helyzetétdl, fligg, melyek azon a
keréken talalhatok mely tovabbitja a mozgast a valtonak, valamint
a valté dobozaban talalhat6 fogaskerékrendszertdl is fligg. A valtd
dobozanak tetején egy kis tablazat taldlhaté a vetési tdvolsagag
szabdlyozasardl, egy masik pedig azt a kerékre szerelt attételt
mutatja, mely a valtét mozgatja

1) A magfelhasznalasi tablazat

Avetégeép sorkézeinek és az adott hektarhoz szilkséges magfelhasznalas
alapjan ki lehet kovetkezteteni a vetési hossztavolsagot a Tabazat 2
segitségével (Magfelhasznalasi tablazat).

Példa:

- vetési sorkdz: 75 cm;

- hektaronként felhasznalt mag szama: 72.000.

A magfelhasznalasi tablazatbdl ki lehet kdvetkezteteni, hogy a
magok kozétti hossztavolsag 18,50 cm.

A tablazatban nem jelolt sorkdzoknél az alabbiakban leirtakat kell
kovetni: ( Ha

; 2q = Sorkéz )
Hossztavolsag Magok szama hekiar X100

- Ha =10000 m?;
- Sork6z = 0,90 m;
- Hektaronként elszérhaté magok szama = 70.000

( 10000m?

M X 100 =15,87 cm

Hossztavolsag (cm) = 70000

2) A vetogépen:
Ellendrizziik hogy a vetégépen milyen fogaskerékpar (Kerék) van
(C-D, 25. Abra);

3) A vetési hossztavolsagok tablazatabdl (tablazat 4)

- Keressiuk ki azt a tablazatot, amely a vetogépével azonos
hajtéfogaskerék-part mutatja;

- Keressuk ki az el6zéleg kikdvetkeztetett vetési hossztavolsag
értékét.

- Nézzilk meg a bal oldalon, mely fogaskerékparra (26.Abra, A-B)
kell helyezni a valt6 lancat;

4) A vetégépen:

- Alancot elmozdithatjuk, ha kinyitjuk a valtom( dobozanak fedelét
és lazitunk a lancon (1, 26. Abra) a fogantyu segitségével (2);

- Helyezzlk a lancot az egyes fogaskerekekre, majd rendezzik
sorba 8ket (27. Abra).

- Szoritsuk meg ismételten a lancot a fogantyaval (2, 26. Abra) és
zarjuk vissza a fedelet.

- Ha a vet6gépre szerelt hajtéfogaskerekekkel (kerekekkel, C-D,
25.Abra) nem kapjuk meg a kivant vetétavolsagot, nézziik meg a
tablazatban, hogy nem kell-e azokat megcserélni vagy kicserélni.

25. Abra

27. Abra

cod. G19520052
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MAGYAR HASZNALATES KARBANTARTAS

TAVOLSAGOK TABLAZATA VETESI HOSSZUSAGOK (Tabazat 4)

A tablazatban feliintetett vetési tavolsagok jelzés értékiiek, mert befolyasolhatja azokat a fold megmunkalasanak allapota; ezért ajanlott té-
nylegesen megvizsgalni a magok elrendezésének kérdését. Ajanlott néhany métert haladni a vetéssel és ellenérizni, hogy a magok elrendezése
a kivant modon tortént-e, kiilonésen fontos megvizsgalni azt, hogy a méterenkénti magok szama megfelel-e a kivant értéknek. A Gyarté cég
nem tekinti magat felelésnek akkor, ha a tablazat értékei és a valésagban észlelt értékek kozott eltérés mutatkozik.

Ruota | Cambio
Wheel | Gearbox

c-Db A-B cm cm cm cm cm

23-17 | 156 | 120 8,7 6,0 4,3

+— CMm. | cm. | 23-18 | 166 | 127 9,2 6,3 4.6
232319 | 175 | 135 9,7 6,7 4.8

=E 23-20 | 184 | 141 10,2 7.0 51

: 23-21 19,3 14,8 10,7 7.4 53

; 23-22 | 203 | 156 | 112 | 78 | 56

' 23-23 | 212 | 163 | 117 8,1 58

. i 16-17 | 22,5 17,3 12,5 8,6 6,2
Cﬁngab'o ) G\e;glrtggx : 16-18 | 238 | 183 | 132 9,1 6,6
Cutie viteze Pfevodovka W= || 20y || 18 | 1Y Sl ro
Zmiana o3| 16-20 | 265 | 204 | 147 | 102 7.3

16-21 | 278 | 214 | 154 | 107 7.7

A 16-22 | 291 | 224 | 162 | 11,2 8,1

16-23 | 304 | 234 | 169 | 11,7 8,4

23 16

Ruota | Cambio
Wheel | Gearbox

A-B cm cm cm cm cm

c-D
- 23 -17 10,9 8,4 6,0 4,2 3,0
23 -18 11,5 8,9 6,4 4,4 3,2
23 -19 12,2 9,4 6,8 4,7 3,4
23 -20 12,8 9,9 7,1 4,9 3,5
23 -21 13,5 10,4 7,4 5,2 3,7
23 -22 14,1 10,8 7,8 5,4 3,9
23-23 14,7 11,3 8,2 5,6 4,1
16 - 17 15,6 12,0 8,7 6,0 4,3
16 -18 16,6 12,8 9,2 6,4 4,6
16 -19 17,5 13,5 9,7 6,7 4,8
16 - 20 18,4 14,2 10,2 7,1 5,1
16 - 21 19,3 15,0 10,7 7,5 5,3
16 - 22 20,2 15,6 11,3 7,8 5,6
16 - 23 21,2 16,3 11,8 8,1 5,9

232221201918 17

U [[MIOnessss I aTm )

B

Ruota S?

Wheel \ Ruota | Cambio

%OH‘SVCO [\/ Wheel |Gearbox

oata c-D A-B '

Kerék \ il . = = P

Kol \ / 23-17 | 225 17,3 12,5 8,6 6,2

Kolo \_// 23-18 | 238 18,3 13,2 9,1 6.6
23| 23-19 [ 252 19,4 14,0 9,7 7,0

23 -20 26,5 20,4 14,7 10,2 7,3
23 -21 27,8 21,4 15,4 10,7 7,7
23 - 22 29,1 22,4 16,2 11,2 8,1
23 -23 30,4 23,4 17,0 11,7 8,5
16 - 17 32,4 24,9 18,0 12,4 9,0
16 - 18 34,3 26,4 19,0 13,2 9,3
16 - 19 36,2 27,8 20,1 13,4 10,0
16 - 20 38,0 29,3 21,2 14,6 10,6

6,50/80-1

T

16 ["16- 21 40,0 30,8 22,2 15,4 11,1
16 - 22 41,9 32,2 23,4 16,1 11,7
Cod. G19701413 16 - 23 43,8 33,7 24,3 16,8 12,1
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HASZNALATES KARBANTARTAS

Ruota | Cambio
Wheel | Gearbox
c-D A-B cm cm cm cm cm
23 -17 17,5 13,5 9,7 6,7 4.9
23 23-18 18,5 14,3 10,3 71 52
23-19 19,6 15,1 10,9 7,5 54
=E 23-20 20,6 15,9 11,4 79 57
i 23-21 21,6 16,6 12,0 8,3 6,0
E 23 -22 22,7 17,4 12,6 8,7 6,3
- 23 -23 23,7 18,2 13,2 9,1 6,6
(]

. i 16 -17 25,2 19,4 14,0 9,7 7,0
Cﬁgg‘ablo ) G\e/gﬁggx ' 16 -18 26,7 20,5 14,8 10,3 7,4
Cutie viteze Pfevodovka 16-19 | 281 21,6 15,6 10,8 7.8

7Zmiana 23 16 - 20 29,6 22,8 16,5 11,4 8,2

16 - 21 31,1 23,9 17,3 12,0 8,6
A 16-22 | 32,6 25,1 18,1 12,5 9,1
23 16 c 16-23 | 34,1 26,2 18,9 13,1 9,5
5 Ruota | Cambio
u Wheel | Gearbox
' ; Cc-b A-B cm cm | cm cm cm
H 23 -17 12,2 9,4 6,8 4,7 34
s 23 -18 12,9 9,9 7,2 5,0 3,6
E 23-19 13,6 10,5 7,6 5,2 3,8
E 23-20 14,3 11,0 8,0 5,5 4,0
E 23 -21 15,1 11,6 8,4 5,8 4,2
= 23-22 [ 158 12,1 8,8 6,1 4.4
232221201918 17 23-23 16,5 12,7 9,2 6,3 4.6
B 16-17 | 17,5 | 135 9,7 6,7 49
16-18 | 18,5 14,3 10,3 7.1 5,2
16 -19 19,6 15,1 10,9 7,5 5,4
16 - 20 20,6 15,9 11,4 7,9 57
16 - 21 21,6 16,6 12,0 8,3 6,0
@ 16 - 22 22,7 17,4 12,6 8,7 6,3
Ruota \ r/ 16-23 | 237 | 182 | 132 | 91 | 66
IV(Vheel \ =0 Ruota | Cambio
OHeVCO I / Wheel | Gearbox
Roata c-p | A-B
Kerék \ cm cm cm cm cm
Kolo / D 23-17 | 25,2 19,4 14,0 9,7 7,0
Kolo \/ 23-18 | 26,7 20,5 14,8 10,3 74
\_/ 23-19 28,1 21,6 15,6 10,8 7,8
7,50-16 23-20 | 296 | 228 | 165 | 114 | 82
23 -21 31,1 23,9 17,3 12,0 8,6
23 -22 32,6 25,1 18,1 12,5 9,1
23 -23 34,1 26,2 18,9 13,1 9,5
16 - 17 36,2 27,8 20,1 13,9 10,1
16 -18 38,3 29,5 21,3 14,7 10,6
16 -19 40,5 31,1 22,5 15,6 11,2
16 - 20 42,6 32,8 23,7 16,4 11,8
16 - 21 447 34,4 24,8 17,2 12,4
16 - 22 46,8 36,0 26,0 18,0 13,0
Cod. G19701452 16-23 | 49,0 37,7 27,2 18,8 13,6

MAGYAR

cod. G19520052
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MAGYAR HASZNALATES KARBANTARTAS

3.7 VETESTAVOLSAG

3.7.1 VETO ELEMEN

Ahhoz, hogy helyes, egyforma foldelési mélységet érjiik el, a vetd
elemen néhany egyszer(i valtoztatast kell végezni.

A karral az oldals6 kerekek (28.Abra,1) magassagat valtoztatva
(28.Abra,2), szabalyozhatjuk a vetési mélységet. Egy szamozott
jelz6 (28.Abra,3) segitségével minden elemet egyforman beal-
lithatunk.

N.B.: A szabalyozé skala mutatéi csak sorszamok, és nem
mutatjak az oldalsé kerekek magassaganak valtozasait.

3.7.2 A BURKOLAT HATSO KEREKEI

A mindségi vetés egyik legfontosabb ismertetbjele a vetéelemek

meghatarozasa.

Ezeket az elemeket a vetbmag csomagolasan hatarozzak meg.

Altalaban a vetSelemet a vetémag és a talaj tipusa hatarozza

meg:

- a hatso kerekek helyzetét a megfelel6 tamaszték biztositasanak
eléréséig allitgassa, a 29. abra alapjan;

- az emeldkar (4, 28. abra) segitségével szabalyozza a hatsé
kerekekre nehezed6 nyomast a barazdak lezarasa és tomaoritése
érdekében.

3.7.3 ELSO ELOSZTO

Amennyiben a vetémag megfeleld és homogén, hatarozza meg
az els6 elosztd szerepét, amely az elem mélységéig (1, 28. abra)
megszabaditja a kerekek nyomvonalat a rogoktél (A, 30. abra),
amelyek a vetdbmag elhelyezésének mélységében problémakat
okozhatnak.

FONTOS!

-Ezt a lehetdséget csak abban az esetben hasznalja, ha
nagyméretii rogoket észlel.

-A funkcié hasznalata nem okozhat mélyedéseket a
palantaagyban.

- Koves, kavicsos talajban torténd vetésre nem alkalmas.

BEALLITAS

- Azonositsa be a munkatertilet rogos részeit.

- Avetdgépet allitsa kdozepes allasba; a vetémag- illetve tragyatartaly
csak félig legyen.

- Allitsa be a vetés mélységét (lasd 3.7.1. fejezet) az elvetni kivant
vetémag agrondmiai tulajdonsagai alapjan.

- Telijesen emelje fel az els6 elosztdkat.

- A munkahelyzetbe allitott, be nem kapcsolt gurulé traktorral és
vetégéppel haladjon 4-5 métert a kijeldlt tertleten.

- Az egyetlen kuls6 elemen eressze lejjebb az els6 elosztét 3-4
cm-re attdl a szinttél, amelyet a vetémag mélységét kialakitd
kerekek hoztak létre (30. abra); és az ellilsé hegyet 2-3 cm-re
az eloszto élétdl.

- Haladjon egy rovid szakaszon a vetdgéppel, és ellenérizze az
elosztok miikddését és a vetéelem belsejét.

- Ha a talaj tul tomor, csokkentse az eketarcsak behatolasat azaltal,
hogy megndveli az elosztd elilsé hegyének mélységét. (31.
abra).

- Az elosztok optimalis helyzetének meghatarozasat kdvetéen
allitsa vissza a tObbi vet6elemet az elosztdelemek beallitasai
alapjan.

A kuldnb6z6 talajtipusok kdzott ne felejtse beallitani az elosztok
helyzetét.

28. Abra

29. Abra

min 5cm
max 11 cm

min 5,5 cm
max 10,5 cm

=

30. Abra

31. Abra
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HASZNALATES KARBANTARTAS

MAGYAR

3.7.4 VETO KIKAPCSOLASA
Leallitani a traktort, kivenni a motort indité kulcsot.
Felemelni az egye-diilallo vetégépet a kdvetkezé modon:

- Elforditani a kapcsold kar szarnyas anyajat (32.Abra,5) az 6ra
jarasaval ellenkezé iranyban.

- Emelje meg a vet6gépet az emeld segitségével (6, 33. abra).

- Megnyomni és nyomva tartani a karmantyt (34.Abra, 7) a nyil
altal jelzett iranyban, eldre nyomni és egyideja-leg elforditani a
fém anyacsavart (34.Abra, 8) amig kiszabadul a vas dugébdl.

- Egészen hatra hizni a karmanty(t (34.Abra, 7).

- Az attétel helyreadllitasahoz eldre kell nyomni a karmantyut és a
fém anyacsavart ujbdl a vas dugoéhoz régziteni.

FONTOS!
Nagyon iigyeljen a kardantengelyek illesztésére (A, 34.
abra), liigyelve a keresztezésre.

3.7.5 VETO ATTETEL DOBOZA

Minden doboz biztonsagi dugéval van ellatva (35.Abra, 9), mely
eltérik amikor a vet6 lemez forgasa eréltetve van, vagy leall, amikor
idegen testek keriilnek a magok kézé (papir, madzag,stb.).

Ez esetben kiuriteni a tartalyt, ellendrizni és kitisztitani az elosztot,
ellendrizni a lemez palantazé botjait és kicserélni a biztonsagi
dugot.

Minden hajtomitengely erdkorlatozéval van ellatva, mely a dugé
torésekor (35.Abra, 11) hangos jelzéssel értesit (35.Abra, 9) a
rendellenességrél, vagy az elosztéban keletkezett hibardl. Ha ez
térténik, azonnal meg kell allni és kijavitani a hibat, kicserélni a
torétt dugot (a ka-pott dugokicsavaro segitségével).

FONTOS! Ne hasznaljunk fém dugét.

FIGYELEM! Ne rogzitsiik egészen a dobozt tarté csavarokat
(35.Abra, 10), a rezgés természetes.

<

\

32. Abra

cod. G19520052
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HASZNALATES KARBANTARTAS

3.8 SORJELZO

A sorjelz6 olyan berendezés, amely a traktor Gtjaval parhuzamos
tajékoztaté nyomvonalat hiz a talajon.

Mikor a traktor elvégezte a menetet és iranyt valt, egyik eliils6
kerekével (36. Abra, L1) vagy a traktor kbzépsé részével (36.
Abra, L2) a nyomvonalon fog haladni a sorjelz6 fajtaja szerint.

L= az utolso kiilsé elem és a sorjelz6 tarcsa kozti tavolsag.
D= sorok kozti tavolsag.

N= vetési elemek szama

C= traktor ellils6 nyomtavolsaga

Minden Uj menetnél a vetégép ujabb tajekoztaté nyomvonalat fog
hazni az el6z6 menet ellentétes oldalan.

A sorjelz6 karjait egy oleodinamikus berendezés forgatja a felsze-
reléshez tartozé szelep segitségével.

Mikor a berendezés hasznélaton kivil van, a gyors tengelykapc-
solékat megfelel6 véddkupakokkal védjuk, illetve helyezzik az
oleodinamikus csoveket a megfeleld tartékba.

Felszerelések szabalyozasa
A géphez tartozo oleodinamikus felszerelések egyiranyu aramlat
szabalyozokkal vannak kiegészitve (37.Abra), melyek szabal-
yozzék az olaj mennyiségét nyitdskor vagy zaraskor felszerelési
irdnyuk szerint.
(1)Aramlat szabalyozékkal a zaraskor a sorjelzé;
(2)Aramlat szabalyozékkal a nyitaskor a sorjelzé.

“A”-161’B” hez szabad aramlas;

“B”-t6l”A”-hoz folytott (szabalyozott) aramlas

Az aramlas-szabalyozok kalibralasa:

- Meglazitani a régzitd fém anyacsavart(3, 37.Abra).

- Zarjuk az olaj-aramlas (CLOSED).

- Hidraulikus eloszt6 biztositja a traktor hasznéalataval tizemeltetni
a rendszert, és nyissa meg az olaj aramlasanak a fordulépont a
gombot (4, 37.Abra).

- A beszabalyozas végén ujra rogziteni a fém anyacsavart.

- Végezze el a kalibraciés minden négy szabalyozé.

VAN

FIGYELEM
A szabalyozast ugy kell elvégezni, hogy a felmend vagy leszal-
16 sebesség ne karositsa a szer- kezet teljességét. Ne haladjuk
tul soha az oleodinami-kus berendezés nyomas -hatarait.

Normalis talaj esetén a lemez helyes miikddési helyzetét a 38.Abra
(5) rajza mutatja; erds talaj esetén meg kell forditani mint a hiva-
tkozo jelzés mutatja. 38.Abra (6) rajz.

A

FIGYELEM
Soran a kozuti utazas, zar a sort jel6lé fegyver biztonsagi
csavarok (9. abra 41) fliggdleges helyzetben, és kapcsolja be
alemezek beliil a gép befoglalé méretek (10. abra 41) zar 6ket,
a szallitott csavarok.
Az uton, sort jel6l6 karral track traktor kozpont utazas el6tt
forgatni a fels6 kar (11), mint mutatott-ban abra 41.

ey
Pl ks

7,
7

Avanzamento
Advancement
El6érehaladas

38. Abra

®
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3.8.2 SORJELZO LEMEZEK SZABALYOZA SA

Eliilsé kerekével (L1)

Keressiik meg a 5. tablan a tavolsagot (36.Abra, L1), ahol a lemez-
nek a vonalat kell huznia. Vigylk a lemezt a helyes tavolsagba,
kicsit dontsiik meg, és szoritsuk meg egészen az anyacsavarokat
(39.Abra).

A tablazatban nem talalhaté tavolsagokra a kdvetkezd képletet
hasznaljuk:
L=D(N+1)-C
2

Kb6zépso részével (L2)

Keressiik meg a 5. tablan a tavolsagot (36.Abra, L2), ahol a lemez-
nek a vonalat kell huznia. Vigylk a lemezt a helyes tavolsagba,
kicsit dontsiik meg, és szoritsuk meg egészen az anyacsavarokat
(40.Abra).

A tablazatban nem talalhaté tavolsagokra a kdvetkezd képletet
hasznaljuk:e:

L=D (N +1)
2

Csak a sorjelz6 kiils6 része van biztonsagi csappal ellatva (7,
40 Abra). Abban az esetben ha akadalynak (tkozik, a biztonsagi
csap eltorik és lehetévé teszi hogy a kilsé rész hatraforduljon,
masik biztonsagi csap is van (8, 40. Abra), amelyek arra szolgalnak,
hogy a sorjelzét Ujbol mikddésbe hozzuk.

n° file

nr.rows L1

Reihen. D L2
Nr. Rangs C

nr. Hileras 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 170 | 180 | 190

45 975 | 925 | 875 | 825 | 775 | 725 | 675 | 625 1575
50 1150 | 1100 | 1050 | 1000 [ 950 | 900 | 850 [ 800 1750

6 70 | | 1850 1800 | 1750 | 1700 | 1650 | 1600 | 1550 | 1500 | | 2450
75 | | 2025 | 1975 | 1925 | 1875 1825 | 1775] 1725 1675 |_2625
5. Tablan

39. Abra

45+50 cm

KOzUTI KOZLEKEDES

41. Abra

40. Abra

cod. G19520052
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3.9 KEMIAI ANYAGOK ELOSZTASA

A tapanyagok és rovarirtd szerek elosztasa kulén erre szolgalo
adagolokkal torténik (42-43.Abra), melyek ezek tartalyai ala van-
nak szerelve. Az adagolok szaba-lyozasara a fém anyacsavarokat
(42-43.Abra,1) kell elforditani. Az adagolék szabalyozasanak és az
anyag fajsulyanak alapjan az itt kovetkez6 tablazatok segitségével
ki lehet szamitani egy hektar foldre sziikséges tapanyag és rova-
rirtd mennyiségét.

TARTALYOK FELTOLTESE

Atartalyokat kézzel lehet feltdlteni, vagy olyan emelével, mely 200
kg-ot meghalado teherbirassal és a megfelel6 hatdésagok szabal-
yos hitelesitésével rendelkezik. Emlékeztetlink, hogy 25 kg-nal
nagyobb sulyok emelése tobb munkas segitségét igényli, vagy
a fentemlitett mechanikus emelé hasznalatat, ahol annak sajat
hasznalati és karbantartasi utasitasait kell kvetni.

FIGYELEM

- Atapanyagszoré tartalyok minden rakodé és urité miveletét
allé, talajon allé vetdogéppel, nyitott vazzal, kell elvégezni a
rogzitofék fékezésével, leallitott motorral, a vezérlotablarol
kivett kulccsal. Ellendrizni, hogy a kémiai anyagokhoz senki
ne férhessen hozza.

- Minden maveletet szakképzett sze-mélynek kell végez-nie,
aki megfeleld védooltozékkel ren- delkezik (munkaruhakeszt-
yQ, csizma, al arc, stb.), és tiszta, pormentes kornyezetben
dolgozik.

- Soha ne tegyiink tapanyaggal vagy massal teli zsakot a tapan-
yagszoro ladak tetejére, nehogy a zsakok kiszakadjanak és
személyeknek vagy targyaknak kart okozzanak.

- Afeltoltést a kiilso oldalakrol végezziik.

- Ugyeljiink arra, hogy a magok, tapanyagok és rovarirtok
tartalyainak feltoltése alatt ne keriiljon be egyéb test (zsinor,
a zsak papirja,stb.).

- A vetogép szallithat kémiai anyagokat is. Ne engedjiik te-
hat, hogy személyek, gyerekek, haziallatok a vetégéphez
kodzeledjenek.

A mianyagbdl késziilt elosztdkat nem sziikséges kenni. A munka
végeén alaposan tisztitsuk ki a tartalyokat, féleg a  tapanyagok
tartalyait. Csavarjuk ki a nyilasok kupakjait, gyUjtsik ssze a hoz-
zaragadt anyagot (44.Abra) és mossuk ki béséges vizzel.

Be kell tartani a szennyez6 folya-dékokra érvényes kornye-
zetvédelmi szabalyokat.

42. Abra

43. Abra

44, Abra
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3.9.1 TAPANYAG ELFOLDELESE-NEK SZABALYOZASA
Atapanyagok elfdldelését végz6 sarldk a vetdsorral parhuzamosan
mikddnek, attél standard tavolsagra.

A vetégép haszna-lata el6tt ellendrizni kell, hogy ez a tavolsag
egyforma legyen az 6sszes sarlonal, valamint hogy elegendéek
legyenek a hektar mennyiségéhez, és a tapanyag tipusahoz
mérve, nehogy kart okozzanak a termésben. Ellenkez6 esetben
valtoztatni kell a tavolsagon.

A rugé (45.Abra) magassaganak valtoztatasaval szabalyozni kell
a tapanyag elfoldelési mélységét is.

A miivelet elvégzése utan tanacsos a flexibilis csé tulhosszu ré-
szét levagni, nehogy megtorjon és megakadalyozza a tapanyag
ereszkedését (56.Abra).

3.9.2 SPEEDY SET 45. Abra
A tapanyagszoro tartalyra felszerelheté a SPEEDY SZET (46. -
Abra), mely megengedi a MINIMAX mennyiségi adagolé szabal- 46. Abra ‘

yozasat; (megfeleléen modifikalt) minden egyes tartalyon kiilon kell
szabalyozni egy mozdulattal. Rendszeresen ellenérizni kell, hogy a
csuszo nyilasok egy vonalban legyenek. Kévetkez&en egy elosztd
tablazat segitséget nyujt ehhez a szabalyozashoz.

MENNYISEGEK TABLAZATA Kg/Ha

FIGYELEM: A MINIMAX adagold, az els6 mennyiségre szabal-
yozva (BO+CO vagy 1+1,5 SPEEDY SET-tel) a kis nyilas miatt
eltdmdédhet, kilond-sen, ha szabaly-talan nagysagu szemcsés
tapanyagot hasznalunk. Ha a leszérni kivant tapanyag visszaesik
az elsé helyzetekbe (a tablazaton sétét sorok), a Gyartd Cégtdl kell
tanacsot kérni. A tablazat értékei hozzavetbleges értékek, mert
a falysuly és a szemcsék negysaga gyakran kiilonb6z8. Minden
esetben a tapanyag csomagolé-anyagan feltlintetett falysulyt kell
figyelembe venni, vagy annak hianya-ban egyenesen a gyartohéz
kell fordulni. A tablan feltlintetett fajsulytdl eltérd sulyértékek ese-
tében forduljon MASCHIO GASPARDO S.p.A.

Fontos: a terjesztési tablazat szerint a sorkozt, ellenérizze
melyik part nyerstarcsak jelen a vetémag furo.

Megjegyzés:-a ‘ lehetséges-hoz megbénit Rovarolé szer
(Microgranulator) terjesztési felszabadulasa a csavar, mint
mutatott-ban abra 47.

solo / only
N PO R MTE320 - MTE300
ST T W L S Sl & s 6 file/rows 75-80 cm

b

cod. G19520052 GASPARDOO HU - 99
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SPEEDY SET - Mennyiségek tablazata Kg/Ha
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MAGYAR HASZNALATES KARBANTARTAS

4.0 A GEP UZEMBE HELYEZESE - Afordulatszamot allitsa 540 fordulat/perc értékre.
i i i - Avaltokar segitségével inditsa be a traktor motorjat.
4.1 UJ GEP ESETEN - Fékezze le atraktort, és ha kell, blokkolja a kerekeket faronkokkel
- Szerelje 6ssze a gép alkatrészeit, amelyek a szallitas miatt is.
szétszerelve érkeztek (kOvetve az Gsszeszerelési utmutatd - Menetiranynak megfeleléen forgassa a kezével azt a kereket,
abrait). amelyik tovabbitja a mozgast a vet6gép valtdja felé.

L ~ . . . - Allitsa be a szelektort a racson keresztill, bizonyosodjon meg
4.2 MEGELOZO JELLEGU ELLENORZES ES arrél, hogy a lemez minden lyukba egy magot juttasson (48.

KARBANTARTAS abra).

- Ellendrizze a biztonsagi szelepek meglétét a csapokon: - A vetdmag elhelyezésének mélységét az oldalsé kerekek
a) a harom pont csatlakozasanal; beallitasaval szabalyozza (amit a kar segitségével tehet meg).
b) kézuti szallitas esetén a nyomjelz6 karok lezarasanal. - A talaj tipusanak megfelel6en allitsa be a hatsé kerekek

-Ellendrizze az oleodinamikus berendezések csbveinek tavolsagat és a talajra nehezed6 nyomasukat a barazda lezarasa
épségeét. érdekében.

- Ellenérizze, hogy az 0sszes csavar meg van-e szoritva. - Ellendrizze a palantaagy el6készitésének mértékét, majd allitsa

- Kenje meg a kardantengely csatlakozasanal. be az elsé elosztd6 magassagat.

- Kenje meg a nyomjelz§ tarcsak éleit. - Haladjon par métert a plantaagyon a munkahelyzetbe allitott

- Kenje meg a vetésmélységet szabéalyozé kerekek éleit. berendezéssel, allitsa be a harmadik pontos vontatorudat, hogy

- Ellendrizze, hogy a szivocsovek jol illeszkednek-e. a gép a talajra merélegesen alljon.

-Ellenérizze, hogy az 6sszes atviteli tengely tokéletesen  -Kezdje meg a vetést: par méter utan ellendrizze, hogy az elosztok
mikodik-e. helyesen, egyesével szorjak-e a magokat.

- Alaposan ellendrizze a mozg6 alkatrészeket, az atviteli egységeket
és a vetémagelosztot. 4.5 A KEMIAI ANYAGOK ELOSZLATASA

L - A tartalyok feltéltése torténhet manuélisan vagy emelé

4.3 ATRAKTORHOZ ROGZITES segitségével, melynek maximalis kapacitasa 200 kg; ezt

- Csatlakoztassa a berendezést a traktor harmadik pontjahoz a folyamatosan ellendrizni kell.
biztonsagi kapcsok segitségével. - Ugyeljen arra, hogy a tartalyok mitragyaval, illetve rovarirtoval

- Helyezze be a kardantengelyt. valo feltdltésekor egyéb elemek (madzagok, zacskddarabok,

- Az oleodinamikus cséveket csatlakoztassa a traktor elosztéihoz. stb.) ne kertiljenek a tartalyba.

- KGsse Ossze a traktor elektromos berendezésének csatlakozojat - A tablazat alapjan éllitsa be a vetésre szant mennyiséget (a
a lathato jelz6berendezésekkel. tablazatban jelzett értékek jelzésértékiek).

- A nyomijelzd karok és a vaz biztonsagi szelepeit tavolitsa - Allitsa be a munka mélységét és a sortavolsagot (vetésnek vagy
el, inditsa be az oleodinamikus berendezéseket, és tragyazasnak megfeleléen), pontosan betartva az adott ndvényre
ellendrizze helyes miikddésliket. Ha sziikséges, allitson az vonatkozé mez6gazdasagi jelzéseket.
aramlasszabalyozékon.

- Emelje fel a berendezést a talajrél, és tavolitsa el a tamaszté
bakokat (49/1. abra).

- Kozuti szallitas esetén rogzitse a nyomjelzé karokat és a vazat
lezart allapotban, a rendelkezésre all6 biztonsagi elemek
segitségével.

4.4 VETESI ELOKESZULETEK

- Avetémagok tablazata alapjan, a sortavolsagok alapjan allapitsa
meg a magok kozotti tavolsagot.

- A vetébmagok tavolsaga alapjan allapitsa meg, hogy mely
fogaskerék-kombinaciokra lesz sziikség a kivant tavolsag
eléréséhez.

- Helyezze be a megfeleld vetémagtarcsakat.

- Amennyiben céklat kell vetnie, hasznalja a cukorrépa-adagoloét.
Egyéb esetekben ne ezt hasznalja.

- A tartalyokba helyezzen el egy kis mennyiségi vetémagot.

- Atraktor vezet6i helyérdl emelje fel a vetégépet a talajrdl; O

49/1. Abra 49/2. Abra
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4.6 AVETES ALATT

- Az elézéleg leirt miveletek elvégzése utan a magvetd készen
all a munkavégzésre. Ajanlott mindenesetre néhany métert
haladni a vetéssel és ellendrizni, hogy a magok elrendezése
a kivant médon tortént-e, kiléndsen fontos megvizsgalni azt,
hogy a méterenkénti magok szama megfelel-e a kivant értéknek.
Példaul: ha a beallitott magvetési tavolsag hosszanti iranyban «d
= 16 cm», az azt jelenti, hogy egy 160 cm hosszu tertileten 11
magnak kell lennie (10 térkéz), ahogy az alabbi abra mutatja.

L=dx 10

9 |
|
L : 3 1 1 3 1§ 1&

R AT e R R

- A vetés kdzben gyakran ellendrizze a magok elosztasat, ha pon-
tatlan, ellendrizze a szelektort és az atviteli csatlakozasokat.

- Minden sav végén, iranyvaltoztatas kdzben mindig tartsa aktiv
allapotban az elszivét, hogy a magok az elosztokorongokhoz
kétve maradjanak.

- Ha nincs, vagy csokken a szivas, ellendrizni kell, hogy a csévek ne
legyenek lukasak vagy eldugultak, és ebben az esetben kicserélni
vagy tisztitani kell oket, esetleg ellendrizni a szivo szijat.

- A vetés soran bizonyos id6kdzonként ellendrizze az abroncsok
nyomasat a ,TECHNIKAI ADATOK” tablazatban megadott értékek
alapjan. A lapos abroncsok pontatlan vetést eredményezhetnek.

OVATOSSAG

- Ahajtomiitengelyek rugalmas dugéinak formaja, mérete és anyaga
balesetmegelozés céljabol lett valasztva. Nem eredeti vagy er6-
sebb dugok hasznalata sulyos karokat okozhat a vetogépben.

- Az erobekapcsolast fokozatosan kell beinditani, a hirtelen
szakitasok karokat okozhatnak a szivé szijanak.

- El kell keriilni a kanyarokat mikdzben a vetogép vet, ugyanigy
elkeriilendé a hatramenet. Irany- és menetvaltoztataskor
mindig fel kell emelni a vetdogépet.

- Ne dolgozzunk a kerekekkel szinkronban mozg6 erékapcsolassal.

- Az erokapcsolas ne haladja meg az 540/perc forgasszamot.

- Ne eroltessiik a traktort a max. forgasszamig.

- Torés vagy karoso-das elkeriilése vé-gett tartsunk olyan
vetési sebességet, mely megfelel a fold megdolgozasanak
tipusanak.

- Mozgasben lévo traktor mellet engedjiik le a vetogépet,
igy elkeriilhetjilk a barazdalé sarlok karosodasat vagy el-
tomitését, ugyanigy nem tanacsoljuk a hatramenetet ha a
vetogép talajon van A vetdogépet le kell engedni amikor a
traktor mozog.

- Hosszas pihentetést megel6zéen uritse ki a vetégép tartalyait,
igy elkeriilhetd az elosztok eltomodése, a termékek esetleges
lerakédasa.

-Ugyeljen arra, hogy a tartalyok miitragyaval, illetve
rovarirtéval valé feltoltésekor egyéb elemek (madzagok,
zacskddarabok, stb.) ne keriiljenek a tartalyba.

VESZELY
Avetégeép kémiai anyag szallitasara is alkalmas. Ezért ligyeljen
arra, hogy személyek, gyerekek, haziallatok ne tartézkodjanak

a gép kozelében.

FIGYELEM
Semmilyen koriilmények k6zott ne helyezzen el zacskokat a bur-
kolat felszinén, igy elkeriilheté az alkatrészek rongalédasa, vagy
atargyakban, illetve személyekben okozott sériilés. A rakomanyt
csak kiviilrél lehet megkozeliteni. Senki nem mehet a kamiai
anyagok tartalyai kozelébe, nem nyithatja ki azokat amikor a
vetégép miikodésben vagy éppen miikodés elétt van. Hasznalja
a kémiai anyagok gyartoi altal el6irt védofelszereléseket.

4.7 A MUNKA BEFEJEZESE

- Nullazza le a fordulatszamot.

- Rogzitse szallitasi helyzetbe a nyomjelzd karokat és a vazat a
biztonsagi elemek segitségével.

- Avetés befejeztével tavolitsa el a tartalyban maradt vetémagokat
az elosztd nyilasabadl (50. abra).

- A kozuti szallitaskor minden tartalynak tresnek kell lennie. A
felesleges, megmaradt anyagot tavolitsa el (1, 51. abra).
A kozuti szallitas soran Ugyeljen arra, hogy az adott orszag
érvényben lévd szabalyait betartsa.

4.8 PIHENTETES A NAP VEGEN

- A tamasztolabakat allitsa parkolasi pozicidba (49/2. abra).

- Tavolitsa el a kardantengelyt.

- Akassza le a gépet a traktorrdl.

- Alaposan mossa le a gépet vizzel, kiilonds tekintettel a tartalyokra,
melyekben korabban kémiai anyagok voltak.

- Ajanlatos a munka végeztével alaposan kitisztitani a tartalyt,
kilonds tekintettel arra, amelyben korabban mitragya volt. A
megmaradt anyagot tavolitsa el a nyilasbdl (1, 51. abra), tavolitsa
el a szarnyas anyakat, szerelje le a zarat (2, 51. abra), és alaposan
mossa ki. Afelhasznalt folyadékok kiliritésekor vegye figyelembe
a koérnyezetvédelmi normakat.

- Olyan helyen Uritse ki, amely nem Utkdzik a normakkal.

51. Abra
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5.0 KARBANTARTAS

Kovetkezik a rendszeresen elvégzendd kiilénb6zé karbantartasi
munkak listaja. A vetégép hosszu élete és alacsony mikdodési
koltsége tobbek kdzott attdl is fligg, hogy ezek a szabalyok rendsze-
resen és allandéan be legyenek tartva.

Az ebben a konyvben felsorolt kozbelépések ideje természe-
tesen hozzavetdleges, normalis hasznalat feltételezésével,
tehat valtoztathatok a miikodés fajtajatol, pormentes vagy nem
kornyezettol, évszaki 6sszetevoktol stb. fliggéen. Nehezebb
miikodési koriilmények kozott természetesen a karbantartast
gyakrabban kell elvégezni.

Minden miiveletet betanitott személyzetnek kell végeznie ti-
szta, nem poros kornyezetben, mely rendelkezik a megfelelé
védoeszkozokkel.

Minden karbantartasi miiveletet szigortan a traktorhoz kotott
felszereléssel kell végezni, behuzott fék mellett, kikapcsolt
motorral, kihtGzott kulccsal. A kulcsot és a felszerelést a foldre

kell tenni a tartokra.

FIGYELEM

OLAJOK ES ZSIROK HASZNALATA

- Mielé6tt a kenébe zsirt fecskendeziink, alposan ki kell tisztita-
ni azokat, nehogy iszap, por, egyéb targyak keveredjenek a
zsirhoz, mert ez csak csdokkentené vagy teljesen megsem-
misitené a zsirozas hatasat.

- Az olajakat és zsirokat mindig a gyerekektdl tavol kell tartani.

- Figyelmesen el kell olvasni a csomagolason feltiintetett
utasitasokat.

- Elkeriilni a bdrrel val6 érintkezést.

- Hasznalat utan alaposan meg kell mosdani.

- A fardt olajat és karos szenneyz6 anyagokat az érvényben
lévo torvények szerint kell kezelni.

AJANLOTT KENOANYAGOK
- A kenésre altalaban tanacsoljuk: OLAJ SAE 80W/90.
- Zsirozandé pontokra tanacsoljuk: AGIP ZSIR GR MU EP 2 vagy

a helyettesitd anyago-kat (mUiszaki adatok: DIN 51825 (KP2K)).

TISZTITAS

- A tisztitdshoz hasznalt termékek hasznalatat és artalmat-
lanitasat az érvényben lévé torvényeknek megfeleléen kell
végezni.

- Szerelje vissza a tisztitashoz és karbantartashoz leszerelt
védoburkolatokat; cserélje ki azokat ujakra, ha megsériiltek
volna;

- Az elektromos részeket csak egy szaraz ruhaval tisztitsa
meg.

NYOMAS TISZTITASOS RENDSZEREK HASZNALATA (Levegd/

Viz)

- Mindig vegye figyelembe az ilyen rendszerek hasznalatat
szabalyoz6 torvényeket.

- Ne tisztitsa az elektromos alkotérészeket.

- Ne tisztitsa a kromozott feliileteket.

- Soha érintkeztesse a fuvokat a felszerelés részeivel, és féleg
ne a csapagyakkal. Tartson fenn egy legalabb 30 cm-es
tavolsagot a tisztitando feliilettol.

- Gondosan kenje meg a felszerelést, f6leg miutdn nyomas tisztita-

sos rendszert hasznalt a tisztitashoz.

OLEODINAMIKUS BERENDEZESEK

- Az oleodinamikus berendezéseken a karbantartasi
miiveleteket csak szakszemélyzet végezheti el.
Oleodinamikus berendezésen torténé karbantartas esetén
engedje ki a nyomast, ehhez a motor kikapcsolasa utan
vigye néhanyszor az 6sszes hidraulikai vezérl6t minden
helyzetbe.

A hidraulikai berendezésben nagy a nyomas; a balesetve-
szély miatt megfelel6 segédeszkozokkel kell megkeresni a
nyomas kiengedésének pontjait.

A nagynyomasu olaj kiszokése a bor sériiléseit okozhatja, igy
fennall a sulyos sériilések és fert6zések kockazata. Ebben
az esetben azonnal forduljon orvoshoz. Ha nem torténik
meg gyorsan az olaj eltavolitasa orvosi eszk6zokkel, komoly
allergias tiinetek és/vagy fert6zések jelentkezhetnek. Ezért
szigoruan tilos oleodinamikus alkotorészeket szerelni a
traktor kabinjaba. A berendezést képez6 0sszes részt gondo-
san kell rendszerezni, hogy ne torténjen karosodas a felszerelés
hasznalata kdzben.

Legalabb évente egyszer ellenériztesse szakemberrel az oleo-
dinamikus csévek kopottsagi allapotat.

Ha a oleodinamikus csovek sériltek vagy elhasznalddtak elére-
gedés miatt, cserélje ki azokat.

Az oleodinamikus csOvek hasznalatanak idétartama nem ha-
ladhatja meg az 5 évet, akkor sem, ha nem hasznaltak azokat
(természetes eléregedés).

Az 52. (R) abran fel van tlintetve egy példa az oleodinamikus
csovek gyartasi évérdl.

Minden 10 munkadra utan és azt kovetéen minden 50 6ra
utan ellendrizze:

- az oleodinamikus berendezés elemeinek tomitését;

- az illesztések feszességét;

Minden elinditas el6tt ellendrizze:

- az oleodinamikus csoévek helyes bekotését;

- acsovek jo helyezkedését, és ellendrizze azok szabad mozgasat
a normal iranyitasok soran;

- esetleg cserélje ki a sériilt vagy elhasznalodott részeket.

Cserélje ki az oleodinamikus csoveket az alabbi koriilmények
észlelése esetén:

- kils6 karok pl.: vagasok, kopasbdl eredd szakadasok stb.;
kiils6 allapotromlas;

- a csovek természetes formajanak nem megfeleld deformaloda-
sok: 6sszenyomaddas, buborékok megjelenése stb.;
szivargasok a csdilleszkedések kbézelében (S, 52. abr.);

- a kotések rozsdasodasa (S, 52. abr.);

- a termelés ota tobb mint 5 év eltelt (R, 52. abr.).

52. Abra
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5.1 KARBANTARTASI TERVEZET - Osszefoglal6 tablazat

IDOSZAK

BEAVATKOZAS

UJ GEPNEL

Kenjen meg minden pontot, melyet a 14. kép (“GREASE”) megjeldl a jelen kézikonyv 81.
oldalan.

Asvanyi olajjal (SAE 80W/90) kenjen meg minden szallitélancot.

Az els6 nyolc orai mikddés utan ellendrizni az 0sszes csavar szorossagat.
ABRAYELEM! Ne régzitsiik egészen a dobozt tarté csavarokat (53.Abra, C), a rezgés
természete.

VETESI EVSZAK KEZDETEN

Ellenérizze az abroncsok nyomasat (a technikai adatokat tartalmazoé tablazat alapjan).
Asvanyi olajjal (SAE 80W/90) kenjen meg minden szallitélancot.

Ellenérizze az 0sszes szivocsd allapotat és rogzitését, a matragya és az egyéb kémiai
anyagok adagolécsoveit.

Inditsuk el a vet&gépet lres-jaratban, a leveg6 aramlasa kifujja a csdvekbdl a kondenzet
és mas piszkot.

Ellendrizni a szivé szijainak feszitését (23.Abra).

MINDEN 8 ORABAN

Kenni a vetési mélységet ellenérzd kerekek tengelyét (53.Abra, 1).
Asvanyi olajjal (SAE 80W/90) kenjen meg minden szallitdlancot.

Kenni kell a kardantengely keresztjét.

Kenni kell a kardan-tengelyek kupos kupakijat vetd elemen (53.Abra, 2).

MINDEN 50 ORABAN

Ellendrizni a lukasztott lemezek allapotat, ha a palantazoé botok hidnyoznak, vagy meghajlot-
tak, kicserélni a lemezt egy eredetivel; az esetleges karcoldsok nem lehetnek mélyebbek
a lemez vastag-saganak 1/3-nal.

Gondosan és teljesen tisztitsa meg az adagoldtestet, esetleg cserélje ki a fedél tomitését.
Ellenérizni a szivo szijainak feszitését (23.Abra).

Ellenérizze a fogazott kerekek jé elhelyezkedését és a szallitélancok feszességét, a szallitd
részek gyors elhasznalédasanak és torésének megel6zésére.

Ellendrizze, hogy az 6sszes csavar meg van-e szoritva.

Kenje meg a vezetékjelz6k minden csuklgjat.

MINDEN 6 HONAP UTA’N

Olajozni kell a hatso ferde kerekek magasségsza’bé-lyozéjénak csavarjat (53.Abra, 3).
Kenni kell a motorkerekek rezgd csapagyait (53.Abra, 4).

IDOSZAKOSAN

Ellenérizze a vet6gép abroncsaiban a nyomast (lasd “1.3 Technikai adatok”).

5 EVENTE

Cserélje le az 6sszes oleodinamikus berendezés csoveit.

PIHENO EVSZAK

Evszak végén, vagy eldrelathaté hosszu pihend iddszak eldtt tanacsoljuk:
1) B6 vizzel alaposan elmosni a gépet, kiildndsen a kémiai anyagok tartalyait, és utana meg-

2) Controllarla accuratamente ed eventualmente sostituire le parti danneggiate o usurate.
3) Ellendrizze a szallitélancok és a fogazott kerekek kopottsagat. Szilkség esetén cserélje ki a

4) Szabalyozni és esetleg kicserélni a depresszor szijat.

5) Megszoritani az 6sszes csavart és anyat.

6) Védo6 olaj a gép minden nem festett részét.

7) Takaroval védeni a gépet.

8) Végqll szaraz helyen biztos allasban tarolni olyan helyen, ahol idegenek nem férhetnek

szaritani. Az elektromos részeket csak egy szaraz ruhaval tisztitsa meg.

sérlilt vagy elhasznalodott részeket. Oldészerrel tisztitsa meg a szallitélancokat, a fogazott
kerekeket és a lancfeszitét. Kenje meg ezeket a részeket asvanyi olajjal (SAE 80W/90)
szaradas utan.

hozza.

Ha ezeket a muve-leteket gondosan elvégezziik, csak a gépet hasznalo latja eldnyét, mert a munka ujrakezdésekor tokéletes allapotban

talalja majd a gépet.

53. Abra
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5.2 PROBLEMA, OK ES MEGOLDAS

PROBLEMA

OK

MEGOLDAS

Szabalytalan vetés
(a magok kozétti tavolsag
pontatlan).

9)

Az eketarcsa elkopott.

A vetébmag-adagolo kerékre nagy nyomas neheze-
dik.

A hatso6 vetémag-adagolé tarcsak nincsenek beal-
litva.

A vetémag-adagold tarcsa eldeformalddott vagy
elkopott (az eredeti felllet tébb mint harmadan).
A vetétarcsa kidllasai eldeformalddtak vagy hian-
yoznak.

A vet6tarcsa tomitése elhasznalédott vagy tonkre-
ment.

A mobil szelektor beallitasa nem megfelels. FIG-
YELEM! A szelektor nem szabalyozza a vetémag-
elosztoba érkezb levegé mennyiségét.

Az abroncsok laposak: megvaltozott az atviteli
kapcsolat.

Az el6érehaladas tul gyors.

10) A FORGATO-VALTO TENGELY kézétti kapcsolat

és/vagy valtas beallitdsa nem helyes.

11) A magkever6 fordulatszama esik.

12) Az eloszt6 attételi tengelycsukldja elkopott.
13) Avetémag mérete tul kicsi, vagy elektromos toltettel

rendelkezik (repce, cékla).

14) A vetdgép a talajra nem mer6leges, el6re mutat.
15) Az eke tarcsai kiforgatjak a foldet, mert visszafelé

(ellentétes iranyban) jarnak.

16) Az eke tarcsai nem forognak.

1)
2)

3)
4)
5)
6)

7)

8)

9)

Cserélni kell.
Lassitani kell.

Cserélni kell.

Avetdtarcsat cserélni kell. A vetéarcsa cseréjekor
ajanlatos kicserélni a tdmitést is.

A vetétarcsat cserélni kell.

A tdmitést cserélni kell.

A szelektor szabalyozasa:

Apré szemek (szelektor: apro).

Nagy szemek (szelektor: nagy).

Nagyitas a technikai adatok tablazata alapjan.

A vetémag gyorsasagat csokkenteni kell.

10) Az esetnek megfeleléen allitsa be a viszonyokat

a FORGAS-VALTAS tablazat alapjan.

11) Ellenérizni kell:

a)
b)
c)

a szij feszesseégét;
a traktor fordulatszamat;
a vetbelemek légcsdveének sériléseit.

12) Cserélni kell.
13) A cukorrépa magjanak adagoldjat kell hasznal-

ni.

14) A 3. pontos roégzitést meg kell hosszabbitani.
15) A 3. pontot roviditse le. Ne felejtse el a gépet a

mozgo traktorhoz slillyeszteni, és a lestllyesztett
vet6géppel soha ne tolasson.

16) Az eke tarcsajanak csapagyat cserélni kell. Az

iszapos teruleten a vetégép nem hasznalhat

A magok kidmlenek az
elosztobol.

A tulfolyasgatld lemezek tulsagosan nyitva van-
nak.

Be kell zarni vagy le kell cserélni
(G22270133).

Az elosztobdl tul kevés
mag tavozik.

A tulfolyasgatlé lemezek tul szorosan zarnak.

Ki kell nyitni.

A vet6tarcsa nem forog,
vagy nem mikodik rende-
sen.

A mageloszté kivezetése eltomédott.

A mageloszté kivezetése elkopott vagy megsérdlt.
A tarcsat mozgato kerékagy oxidalodott.

A vetémag tapadds/ragadds termékkel érintkezett,
amelyek novelik a tarcsa és a témités kozotti tapadast.
A mianyag biztonsagi szelep tdnkrement.

A mobil szelektor tulsagosan zart.

A rogzitett szelektor hasznalata nagyméreti
vetémagok esetében (bab, csicseriborsé, stb.).

A rogzitett szelektor leterhelt, zavarja a tarcsat.

A kdzI6mU doboza elkopott, megsérult.

10) Az atviteli kardan nem mikaodik.

Tapadasgatlo termékkel kezelni kell.

Cserélni kell (a bilincseket és a fogaskerekeket).

Tapadasgatlo termékkel kezelni kell.

Alemezt és a tomitést gyakran kell tisztitani. Ha
lehet, egyéb szerrel kezelt terméket hasznaljon.
Cserélni kell.

Ki kell nyitni.

A rdgzitett szelektort el kell tavolitani.

Cserélni kell.
Cserélni kell.

10) Be kell kapcsolni.

A vetémag leesik a
vetémagtarcsarol.

1) Elégtelen beszivas

a) A szij lelassult

b) A szij megseériilt

c) A légcsovek lukasak.

d) A légcsovek eltomédtek

1)

a)  Aszijat meg kell szoritani

b) Cserélni kell.

c) Cserélni kell.

d) Tisztitani kell (a mageloszt6 oldalan a
tenyerével ellenérizze a szivas mértékét).

talajtipushoz valdk.

2) Afordulatszdm nem éllandé vagy nem elegendS. | 2) Hasznalja a traktor kézi vezérlését.
3) Avet6magtarcsa atméréje nem megfelel6. 3) A vetétarcsat cserélni kell.
Abarazda nyitott marad, a | 1) Abarazdat befedd tarcsak és a barazda til messze | 1) Allitsa be a tarcsak kozotti tavolsagot.
vetémag nincs befedve. vannak egymastol.
2) Ahatso vetbmag-adagolo tarcsa nyomasa alacso- | 2) A hatso tarcsak talajra gyakorolt nyomasat
ny. novelni kell.
3) A hats6 vetbmag-adagol6 tarcsak nem ehhez a | 3) Cserélni kell.

Az elvetett magok mélysé-
ge valtozé

Az elosztd beallitott értéke tul alacsony.

Emelje meg az elosztokat: a kézikdényvnek
megfeleléen kell beallitani.
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PROBLEMA OK MEGOLDAS
A vetébmag a felszinen | 1) A vetés mélységének beallitasa nem megfeleld. 1) A mélységi beallitdsokat korrigalni kell
marad. 2) A vetémagot kil6kd csé eltomédott. 2) Tisztitani kell.
3) Ahatso vetbmag-adagol6 tarcsa nyomasa alac- 3) A hatsoé tarcsak talajra gyakorolt nyomasat
sony. névelni kell.

4) A hatso vetémag-adagold tarcsak nem ehhez a 4) Cserélni kell.
talajtipushoz valok.
5) Inox vetémag-adagolo tarcsa hasznalata nedves | 5) Az inox tarcsak nem hasznalhatok.

tertleten.
6) A vetési terllet nincs megfelel6en el6készitve. 6) Atalajt megfelel6en el6 kell késziteni.
7) Avet6gép vaza megsérult (példaul: a talajpan 7) Avetdgép vazat helyre kell allitani.
talalhatd kdvek megsértették).
8) A vetési teriilet nagyon meredek. 8) A 20%-ot meghaladé lejtésszog esetében az
egyenletes vetés nem garantalt.
A vetémag tul mélyre | 1) Avetés mélységének bedllitisa nem megfeleld. 1) A mélységi beallitasokat korrigalni kell.
kerdl. 2) Ahatso vetémag-adagolo tarcsak nyomasa tul nagy. 2) Ahatso tarcsak talajra gyakorolt nyomasat csok-
kenteni kell.
3) Ahatso vetémag-adagolo tarcsak nincsenek bedllitva. | 3) Cserélni kell.
A valté lanca fo- A két tengely nem parhuzamosan fut egymassal, Atengelyeket rogzitd 3 csapszeget lazitsa meg,
lyamatosan leszalad a jegyezze fel a tengelyrdgzités pozicidjat.
fogaskerekekrol.
A kémiai anyagok eloszla- | 1) A MINIMAX elosztéjanak beallitasa/atviteli sebes- | 1) Az elosztasi tablazat alapjan korrigaljon.
tdsa nem szabalyos sége nem megfeleld.
(Matragya és mikrogra- 2) A meghatarozott sulyu termék eltér a tablazatban | 2) A tablazatban szereplé értékeket még egyszer
nulatumok) leirtaktol. nézze at.

3) Afelhasznalt termék nem granulatum allagu (por). | 3) Apor allagu termékek nem alkalmazhaték. Cse-
rélje le a terméket.

4) A szallitdcs6 meghajlott és/vagy eltom6dott. 4) Ellen6rizze a hosszt, réviditse le és nyujtsa ki.
Tisztitani kell.
5) Az eke eleme elzarodott. 5) Tisztitani kell.
6) Az eloszté beszennyez6dott. 6) Tisztitani kell.
7) Avédoracs forditva lett visszaszerelve (karbantartas | 7) Ellenérizze a helyzetet (a hatsé részen kb. 1
utan). cm-es résnek kell maradnia).
8) Atragya a felszinen marad. 8) Novelje a tarcsa behatolasanak erejét, és ndvelje

a vetdgép sulyat.

A nyomijelz6 nem makédik | 1) Az oleodinamikus berendezés beszennyez6ddétt. | 1) Tisztitsa meg a csereszelepet a nyomjelzé karok

vagy szabalytalanul oleodinamikus cilindereinek kalibralt nyilasan
makodik. keresztil.
2) Anyomijelzé kar tul gyors (szerkezeti sérulés) 2) Az aramlasszabalyozodkat allitsa be, hogy a

nyomijelzé karok leereszkedésekor a berendezés
megfeleléen kalibraljon.

6.0 LEBONTAS ES HULLADEK-KEZELES

Ez a mivelet az ligyfél feladata.

A gép lebontasa el6tt fontos ellendrizni annak fizikai allapotat és felértékelni, hogy a szerkezeben vannak-e olyan részek, melyek esetleg
széteshetnek vagy eltdrhetnek a lebontas alatt.

Az Ugyfél az orszagaban érvényes kérnyezetvédelmi térvények betartasa mellett jarjon el.

FIGYELEM
A lebontasi miiveleteket kizarélag erre képesitett személyek végezhetik el, akik megfelelé védéfelszereléseket (biztonsagi
cip6, kesztyi) valamint megfelel6 segédeszkozoket hasznalnak.

A lebontashoz sziikséges el6zetes leszereléseket allo, a traktorrol lekapcsolt gépen kell végezni.

A gép lebontasa elétt fontos, hogy artalmatlanna te-gyliink minden olyan részt, mely veszély forrasa lehet:

- alebontast erre szakositott vallalat végezze el,

- leszerelni az eset-leges elektromos berendezést az életben lévé térvények szerint.

- a zsirt és olajat kiildn dsszegytljteni és ezeket az erre felhatalmazott vallalat az orszagban érvényes a hulladékkezelési szabalyok
szerint kezelje.

Amikor a gép lebontasra kertil, azzal egyitt a CE markat és ezt a kdnyvet is meg kell semmisiteni.

Végiil emlékezte-tiink, hogy a Gyarté Cég barmilyen technikai szolgalta-tasra és alkatrész cserére mindig rendelkezésre all.
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